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NORME D’USO

Questa batteria € una batteria con tensione
nominale di 12V, ermetica regolata da valvole,
che non necessita di verifiche del livello dell’e-
lettrolito né di rabbocchi. In caso di inutilizzo
prolungato, ricaricare la batteria almeno ogni
tre mesi.

Etichetta delle prescrizioni \

1. Leggere le istruzioni prima dell’'uso.

2. Pericolo di esplosione. Tutte le batterie, in fase
di carica, sviluppano gas infiammabili che se
innescati possono provocare lo scoppio della
batteria.

3. Indossare occhiali protettivi. | gas possono arre-
care lesioni o cecita.

4. Pericolo di corrosione. Tenere presente che I'e-
lettrolito & una soluzione diluita di acido solfori-
co: in caso di contatto con la pelle lavare ab-
bondantemente con acqua. In caso di contatto
con gli occhi, sciacquare immediatamente con
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acqua e contattare subito un medico.

5. Durante le operazioni di carica, evitare scintille,
fiamme e sigarette accese.

6. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

7. Prodotto riciclabile. Contiene piombo. Non dis-
perdere nel’ambiente e smaltire secondo le
normative vigenti.

| Utilizzo

e Non rimuovere mai il listello posto sulla parte
superiore del coperchio.

* In presenza di rotture del monoblocco, coper-
chio, terminali, manomissione del listello copri
valvole, SOSTITUIRE LA BATTERIA.

* Se la macchina non viene usata per oltre un
mese, togliera la batteria e conservare in un
luogo fresco e sicuro.

* Ricaricare completamente la batteria prima della
reinstallazione.

¢ Ricaricare sempre la batteria prima del primo uti-
lizzo, soprattutto dopo lunghi periodi di stoccag-
gio (prima della vendita della macchina).

e Durante i periodi di inattivita, mantenere li livello
di carica con I'apposito carica batteria di mante-
nimento (se previsto).

\ Metodi di ricarica \

Verificare lo stato di carica utilizzando un voltmetro.
La batteria dovra essere a riposo (dopo la ricarica)
da almeno 12 h.

Con tensione a circuito aperto inferiore a 12,6 V,
occorre ricaricare la batteria. Una batteria, se

lasciata scarica per piu di un mese, potrebbe
danneggiarsi.

* Ricaricare solo con caricabatterie a tensione
costante. Usando un caribatterie di tipo con-
venzionale (per auto) si potrebbe danneggia-
re la batteria.

® Assicurarsi che il collegamento tra i morsetti
della batteria ed il carica batterie sia corretto.

* Per laricarica seguire le istruzioni seguenti:

Carica normale (a tensione costante):

Carica lenta Carica rapida
Tensione costante 14,40 + 14,70 V |14,40 = 14,70 V
Corrente iniziale max 1,0:40A 6,0+9,0A
Durata della carica 12+24h 6+8h

Usare la carica rapida solo in casi di emergenza.

Carica di batteria in condizioni critiche

Nel caso di batterie sottoposte a scarica profonda
o che siano rimaste scariche per periodi prolunga-
ti (> 15 giorni) si consiglia di caricare la batteria a
corrente costante pari a 0,5 + 1,0 A per almeno 10-
12 h, quindi proseguire con la carica lenta (a ten-
sione costante) come descritto sopra.
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Qualora si verificasse un difetto di funzionamento, far controllare | impianto elettrico della macchina
far caricare la batteria che risultasse scarica. La batteria che dopo la carica risultasse difettosa, sara
soggetta alle condizioni di garanzia imposte dalla rete di vendita. In ogni caso non verra riconosciu-
ta la garanzia qualora il difetto fosse da imputare a manutenzione non corretta o manomissione.
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EE:8 NORMES D’EMPLOI

Cette batterie est une batterie de tension nomi-
nale 12V, hermétique, réglée par des soupapes,
pour laquelle il n’y a pas besoin de contréler le
niveau de I’électrolyte, ni d’effectuer des rem-
plissages d’appoint. En cas d’inactivité prolon-
gée, recharger la batterie au moins tous les trois
mois.

\ Etiquette des prescriptions \

1. Avant I'emploi lire les instructions.

2. Risque d’explosion. Toutes les batteries dévelop-
pent, pendant la phase de rechargement, des
gaz inflammables; si ceux-ci sont amorcés ils
peuvent provoquer I'explosion de la batterie.

3. Porter des lunettes de protection. Les gaz peu-
vent causer des lésions ou la cécité.

4. Risque de corrosion. Rappelez-vous que I'élec-
trolyte est une solution diluée d’acide sulfurique:
en cas de contact avec la peau laver abondam-
ment a I'’eau. En cas de contact avec les yeux,
rincer immédiatement a I'eau et contacter tout de
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suite un médecin.

5. Pendant les opérations de rechargement, éviter
les étincelles, les flammes et les cigarettes allu-
mées.

6. Tenir hors de la portée des enfants.

7. Produit recyclable. Contient du plomb. Ne pas
jeter dans I'environnement, et pour I’élimination
suivre les réglementations en vigueur.
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| Utilisation

¢ Ne jamais retirer le liteau placé sur le c6té supé-
rieur du couvercle.

e En présence de ruptures du monobloc, du cou-

vercle, des bornes, de manipulation indue du

liteau couvre-soupapes, REMPLACER LA BATTE-

RIE.

Si I’'on n’utilise pas la machine pendant plus d’un

mois, enlever la batterie et la conserver dans un

endroit sec et frais.

Recharger completement la batterie avant de la

réinstaller.

Toujours recharger la batterie avant la premiére

utilisation, notamment aprés de longues périodes

de magasinage (avant la vente de la machine).

Pendant les périodes d’inactivité, maintenir le

niveau de charge en utilisant le chargeur de bat-

terie de maintien (si prévu).

\ Méthodes de recharge

our vérifier I'état de charge, mesurer la tension &
I’aide d’un voltmétre. La batterie devra étre au repos
(apres la recharge) pendant 12 h au moins.

Avec une tension a circuit ouvert inférieure a
12,60 V, recharger la batterie. Si la batterie est

laissée déchargée pendant plus d’un mois, elle
risque de s’endommager.

¢ Ne recharger qu’avec le chargeur de batteries
sous tension constante. Si I'on utilise un char-
geur de batteries du type traditionnel (pour
machine), on risque d’endommager la batterie.

e S’assurer que le branchement entre les bornes de
la batterie et le chargeur de batteries est correct.

* Pour la recharge, suivre les consignes fournies ci-
apres:

Recharge normale (a tension constante):

Recharge lente |Recharge rapide

14,40 + 14,70 V |14,40 = 14,70 V
1,0:40A 6,0+9,0A
12+24h 6:8h

Utiliser la recharge rapide seulement en cas d'urgence.

Tension constante
Courant initial max
Durée de la recharge

Charge de la batterie en conditions critiques

En cas de batteries soumises a une décharge pro-
fonde, ou qui sont restées déchargées pendant des
périodes prolongées (> 15 jours), nous vous
conseillons de recharger la batterie a un courant
constant de 0,5 -f 1,0 A pendant au moins 10 — 12
heures, puis de poursuivre avec la recharge lente (a
tension constante) comme décrit ci-dessus.
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CONDITIONS DE GARANTIE

En cas de défaut de fonctionnement, faire contrdler I'installation électrique de la machine et faire
charger la batterie qui est déchargée. La batterie qui, une fois chargée, s’avere défectueuse, sera
sujette aux conditions de garantie imposées par le réseau de vente. En tout cas la garantie ne sera
pas reconnue si le défaut est imputable a un entretien incorrect ou a une intervention frauduleuse.
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=Y USER’S INSTRUCTIONS

This battery is an airtight battery with a rated
12V voltage controlled by valves. It does not
require any checking of the electrolyte level or
any topping up. If the battery is not used for a
long time, recharge it at least every three
months.

\ Safety instructions \

1. Read the instructions before using the battery.

2. Explosion danger. All batteries, while being
charged, develop flammable gases that, if trig-
gered, could cause the battery to explode.

3. Wear safety goggles. Gases may cause injuries
or blindness.

4. Corrosion danger. Please remind that the elec-
trolyte is a diluted solution of sulphuric acid: in
case of contact with your skin, wash thorough-
ly with water. If contact is made with your eyes,
after washing them thoroughly with water, seek
immediate medical advice.
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5. During charging operations avoid any sparks,
open flames and lit cigarettes.

6. Keep out of the reach of children.

7. This is a recyclable product. It contains lead. Do
not discard it in the environment and dispose of
in compliance with the laws in force.
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\ Use

* Never remove the strip on the top of the cover.

¢ |f there are breakages of the block, cover, or ter-
minals or if the valve housing strip has been tam-
pered with, REPLACE THE BATTERY.

¢ [f the machine is idle for over a month, remove
the battery and store it in a dry and safe place.

* Recharge the battery completely before rein-
stalling it.

¢ Always recharge the battery prior to its first use,
especially after lengthy periods of storage
(before the machine is sold).

e When not in use, keep charge level using the
specific maintenance battery charger (if includ-
ed).

\ Recharging methods \

To check the charge status, measure the voltage
using a voltmeter. The battery (after it has been
recharged) must be resting for at least 12 hours.

Recharge the battery, with an open circuit volt-
age lower than 12.6 V. If a battery is left dis-
charged for over a month, it may suffer damage.

* Recharge only with a constant voltage battery
charger. If a conventional battery charger (for
cars) is used, the battery may suffer damage.

* Make sure that the connection between the bat-
tery terminals and the battery charger are cor-
rect.

¢ To recharge the battery, follow the instructions
below:

Normal charge (at constant voltage):

Slow charge Fast charge
Constant voltage 14.40 + 14.70 V |14.40 = 14.70 V
Max initial current 1.0+4.0A 6.0+9.0A
Charge length 12+24h 6+8h

Only use the fast charge for emergencies.

Battery charging in extreme conditions

If the batteries are fully depleted and have been left
uncharged for prolonged periods (> 15 days) we
recommend you charge the batteries at 0.5-f 1.0 A
constant voltage for at least 10 — 12 hours and then
slow charge (at constant voltage) as described
above.
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WARRANTY CONDITIONS

Should an operation fault occur, have the machine’s electric system checked and the battery charged
if it is flat. Any battery which is defective after being charged shall be covered by the warranty terms
and conditions applied by the sale network. In any case, the warranty shall not apply where the defect
is caused by improper maintenance or tampering.
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I3 BEDIENUNGSANLEITUNG

Bei dieser Batterie handelt es sich um eine
Batterie mit einer Nennspannung von 12 Volt, her-
metischem Verschluss und Ventilregelung, bei der
weder der Elektrolytstand gepriift, noch Wasser
nachgefiillt werden muss. Bei ldngerer Lagerung
der Batterie muss diese mindestens alle drei
Monate geladen werden.

Anweisungsschild \

1. Vor Verwendung sind die Anweisungen zu lesen.

2. Explosionsgefahr. Alle Batterien entwickeln wah-
rend des Ladevorgangs entzlindliche Gase, die bei
Entziindung das Bersten der Batterie verursachen
kénnen.

3. Schutzbrille tragen. Die Gase kdnnen Verletzungen
oder Blindheit verursachen.

4. Korrosionsgefahr. Achtung! Bei dem Elektrolyt
handelt es sich um eine verdiinnte Schwefels-
aureldsung. Bei Hautkontakt mit reichlich Wasser
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abspulen. Bei Augenkontakt sofort mit reichlich
Wasser ausspilen und umgehend einen Arzt auf-
suchen.
5. Wahrend des Ladevorgangs Funken, offene
Flammen und brennende Zigaretten fern halten.
6. Von Kindern fern halten.
7. Wieder verwendbares Produkt. Enthélt Blei. Nicht

in der Umwelt, sondern entsprechend der gelten-
den Richtlinien entsorgen.

\ Gebrauch

¢ Keinesfalls die Leiste an der Deckeloberseite ent-
fernen.

* Bei einem Bruch des Batterieblocks, des Deckels,

der  Klemmen oder Manipulation der

Ventilschutzleiste MUSS DIE BATTERIE AUSGE-

WECHSELT WERDEN.

Wenn die Maschine fiir mehr als einen Monat nicht

verwendet wird, muss die Batterie ausgebaut, und

an einem kihlen und sicheren Ort aufbewahrt wer-

den.

e Vor dem Wiedereinbau die Batterie vollstandig

laden.

Die Batterie muss vor dem ersten Gebrauch immer

aufgeladen werden, insbesondere nach langeren

Lagerzeiten (vor Verkauf der Maschine).

Wenn die Batterie nicht verwendet wird muss der

Ladezustand mit einem entsprechenden Ladegerat

(falls vorgesehen) gehalten werden.

\ Lademethoden

Den Ladezustand mit einem Voltmeter prifen. Die
Batterie muss (seit der Ladung) fiir mindestens 12
Stunden ruhen.

Die Batterie muss aufgeladen werden, wenn die

Spannung bei offener Schaltung unter 12,60 V
liegt. Eine Batterie, die sich fiir mehr als einen
Monat entladt, kann beschéadigt werden.

e Nur mit Ladegerdten mit konstanter Spannung
laden. Die Verwendung eines herkémmlichen
Ladegerits (fiir Kfz) kann die Batterie beschadi-
gen.

e Sicherstellen, dass der Anschluss zwischen den
Batteriepolen und dem Ladegerat korrekt erfolgt
ist.

e Fir das Laden die folgenden Anweisungen beach-
ten:

Normale Ladung (bei konstanter Spannung):

Langsames Laden| Schnelles Laden

14,40 + 14,70 V [14,40 + 14,70 V
1,0:40A 6,0:9,0A
12+24h 6+8h

Die Schnellladung darf nur in Notféllen verwendet werden.

Konstante Spannung
Max. Anfangsstrom
Ladedauer

Laden der Batterie unter kritischen Bedingungen

Bei Batterien mit Tiefentladung oder fiir langere Zeit in
entladenem Zustand (> 15 Tage), wird empfohlen, die
Batterie mit einem konstanten Strom von 0,5 - 1,0 A
fur mindestens 10-12 h aufzuladen und anschlieBend
mit der langsamen Ladung (mit konstanter Spannung)
gemanB obiger Beschreibung fortzufahren.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Sollte ein Betriebsfehler eintreten, muss die elektrische Anlage der Maschine lberpriift und eine ent-
ladene Batterie aufgeladen werden. Die Batterie, die nach dem Laden defekt ist, unterliegt den vom
Vertriebsnetz vorgeschriebenen Garantiebedingungen. Die Garantie gilt auf keinem Fall wenn der
Defekt auf eine nicht einwandfreie Wartung oder Manipulation zuriick zu fiihren ist.
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GEBRUIKSNORMEN

Deze accu heeft een nominale spanning van 12V, is
hermetisch gesloten en geregeld door kleppen. Het
niveau van de elektrolytische vloeistof hoeft niet te
worden gecontroleerd of aangevuld. Ingeval de machi-
ne lange tijd niet werd gebruikt, moet de accu min-
stens elke drie maanden worden opgeladen.

Voorschriften |

1. Lees de instructies véor het gebruik.

2. Ontploffingsgevaar. Alle accu’s ontwikkelen in de opla-
dingsfase ontvlambare gassen die kunnen leiden tot de
ontploffing van de accu.

3. Draag een veiligheidsbril. De gassen kunnen letsels of
blindheid veroorzaken.

4. Gevaar voor corrosie. Houd er rekening mee dat het
elektrolyt een vloeistof is die verdund werd met zwa-
velzuur: ingeval van contact met de huid, wassen met
overvioedig water. Ingeval van contact met de ogen,
onmiddellijk spoelen en een arts raadplegen.
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5. Tijdens het opladen worden vonken, viammen en bran-
dende sigaretten vermeden.

6. Buiten het bereik van kinderen houden.

7. Recycleerbaar product. Bevat lood. Niet achterlaten in
het milieu en afdanken volgens de geldende wetgevin-
gen.
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\ Gebruik

¢ De lijstdop op het bovenste deel van het deksel mag
nooit worden verwijderd.

e |ngeval er zich scheuren in het monoblok, het deksel of
de klemmen voordoen, of wanneer er niet goed met de
lijstdop van de kleppen is omgegaan, MOET DE ACCU
WORDEN INGERUILD.

¢ Als de machine langer dan een maand niet wordt
gebruikt, moet de accu uit de machine worden gehaald
en deze op een koele en veilige plaats worden bewaard.

¢ De accu altijd eerst helemaal opladen alvorens opnieuw
te installeren.

¢ De accu altijd eerst helemaal opladen voordat deze
voor het eerst wordt gebruikt, vooral wanneer deze lan-
gere tijd opgeslagen is geweest).

¢ Tijdens de periodes dat de accu niet gebruikt wordt, de
lading behouden met de speciale behoudlader (indien
voorzien).

\ Oplaadmethodes \

Om de oplaadconditie na te gaan, moet de spanning met
een voltmeter gemeten worden. De accu moet (na de
oplading) minstens gedurende 12 uur in ruststand zijn
geweest.

Wanneer de spanning met open circuit lager is dan

12,6 V, moet de accu worden bijgeladen. Wanneer een
accu gedurende een periode van emer dan één maand
leeg wordt gelaten, zou deze er schade van kunnen
ondervinden.

* Voor het opladen alleen een acculader met constante
spanning gebruiken. De accu kan door een standard
acculader (voor auto’s) worden beschadigd.

¢ Controleren of de verbinding tussen de klemmetjes van
de accu en de acculader correct is.

¢ Voor het opladen moeten de hiernavolgende instructies
worden opgevolgd:

Normale oplading (bij constante spanning):

Langzame oplading| Snelle oplading
Constante spanning 14,40 + 14,70V |14,40 - 14,70V
Max. beginstroom 1,0-40A 6,0+90A
Duur van de oplading 12+24h 6+8h

Gebruik de snelle oplading alleen in noodgevallen.

Acculading in kritieke toestanden

Bij accu’s die aan diepe ontlading zijn onderworpen of die
langere tijd ontladen zijn geweest (>15 dagen) wordt aan-
geraden de accu bij constante stroom gelijk aan 0,5 + 1,0
A gedurende minstens 10-12 uur op te laden en daarna
verder te gaan met de langzame oplading (bij constante
spanning) zoals eerder is beschreven.
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GARANTIEVOORWAARDEN

Ingeval van een verstoorde werking, moet de elektrische installatie van de machine gecontroleerd
worden en de eventueel ontladen accu opgeladen worden. Indien de accu na de oplading defect
blijkt, gelden de garantievoorwaarden van het verkooppunt. In ieder geval vervalt de garantie indien
het defect het gevolg is van een niet correct onderhoud of indien er geknoeid is met de accu.
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E==2 NORMAS DE USO

Esta bateria es una bateria con tensién nominal
de 12V, hermética regulada por valvulas, que no
necesita ni controles de nivel del electrolito ni lle-
nados. En caso de un uso prolongado, recargar la
bateria al menos cada tres meses.

\ Etiqueta de las indicaciones \

1. Leer las instrucciones antes del uso.

2. Peligro de explosién. Todas las baterias, en fase
de carga, desarrollan gases inflamables que si se
encienden pueden provocar la explosiéon de la
bateria.

3. Use gafas protectoras. Los gases pueden provo-
car lesiones o ceguera.

4. Peligro de corrosion. Tener presente que el elec-
trolito es una solucion diluida de acido sulfarico.
en caso de contacto con la piel, lave abundante-
mente con agua. En caso de contacto con los
ojos, enjuagar inmediatamente con agua y con-
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tactar a un médico.

6. Durante las operaciones de carga, evite chispas,
llamas y cigarros encendidos.

7. Mantener lejos del alcance de los nifios.

8. Producto reciclable. Contiene plomo. No lo arro-
je en el ambiente y elimine segun las normas
vigentes.
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\ Empleo

¢ No remueva nunca la tira que esta colocada en la
parte de arriba de la tapa.

® En caso de roturas del monobloque, de la tapa, de
los bornes o de abertura ilicita de la tira cubreval-
vulas, CAMBIAR LA BATERIA.

® Si no emplea el vehiculo durante mas de un mes,
quitar la bateria y conservarla en un lugar fresco y
seguro.

e Recargar por completo la bateria antes de volver
a instalarla.

e Recargar siempre la bateria antes del primer
empleo, especialmente después de uno largo
plazo de almacenamiento (antes de la venta del
vehiculo).

e Durante los periodos de inactividad, mantener el
nivel de carga con el correspondiente carga bate-
rias de mantenimiento (si estuviera previsto).

\ Sistemas de recarga \

Para averiguar el estado de carga hay que medir la
tensiéon por medio de un voltimetro. La bateria ten-
dra que estar en reposo (después de la recarga)
durante al menos 12 horas.

Con tension de circuito abierto inferior a 12,60 V,

es necesario recargar la bateria. Una bateria des-
cargada durante mas de un mes, podria daharse.

® Recargar sélo con el cargador de baterias de ten-
sién constante. Empleando un cargador de
baterias tradicional (para coches), se podria
danar la bateria.

e Asegurarse de que la conexion entre los bornes
de la bateria y el cargador de baterias sea correc-
ta.

¢ Para la recarga siga las siguientes instrucciones:

Carica normale (a tensione costante)

Carga lenta Carga rapida
Tensién constante 14,40 + 14,70V |14,40 = 14,70V
Corriente inicial max. 1,0+40A 6,0+90A
Duracién de la carga 12+24h 6+8h

Usar la carga rapida solo en casos de emergencia.

Carga de baterias en situaciones criticas

En caso de baterias sometidas a descarga completa
0 que se hayan quedado descargadas durante un
largo periodo de tiempo (> 15 dias), se aconseja car-
gar la bateria con corriente constante igual a 0,5 +
1,0 A durante 10-12 horas por lo menos, y a conti-
nuacion seguir con la carga lenta (a tension cons-
tante) como resefiado arriba.
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CONDICIONES DE GARANTIA

Si se detectase un defecto en el funcionamiento, compruebe la instalacion eléctrica del vehiculo y car-
gue la bateria si la misma estuviese descargada. La bateria que después de la carga siguiera defectuo-
a, serd sometida a las condiciones de garantia establecidas por la red de venta. De todas formas, no
e considerarad la garantia si el defecto ha sido causado por mantenimiento incorrecto o abertura ilicita.
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NORMAS DE USO

Esta é uma bateria com tensao nominal 12V,
hermética regulada por valvulas, que nao
necessita de controle do nivel do eletrélito nem
de abastecimentos. No caso de dalta de uso
prolongado, recarregar a bateria pelo menos a
cada trés meses.

\ Etiqueta das prescricoes \

1. Ler as instrugdes antes do uso.

2. Perigo de explosdo. Todas as baterias, na fase
de carga, desenvolvem gases inflamaveis que
se forem ateados podem provocar a explosdo
da bateria.

3. Usar 6culos de protegdo. Os gases podem cau-
sar lesbes ou cegueira.

4. Perigo de corrosdo. Levar em consideragdo que
o eletrolito € uma solugéo diluida de acido sul-
furico. No caso de contato com a pele lavar
abundantemente com agua. No caso de conta-
to com os olhos enxaguar imediatamente com
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agua e procurar logo um médico.

5. Durante as operagdes de carga, evitar faiscas,
chamas e cigarros acesos.

6. Manter longe do alcance de criangas.

7. Produto reciclavel. Contém chumbo. Nao aban-
donar no ambiente e eliminar de acordo com as
normas em vigor.

\ Uso

¢ Nunca deve ser removido o listel que se encon-
tra na parte superior da tampa

e Em caso de quebra do monobloco, da tampa,
dos terminais ou de violagédo do listel que cobre
as valvulas, SUBSTITUIR A BATERIA.

® Se o veiculo ndo for usado por mais de um més,
tirar a bateria e manté-la em lugar fresco e segu-
ro.

* Recarregar completamente a bateria antes da
sua reinstalacao.

* Recarregar sempre a bateria antes do seu pri-
meiro uso, especialmente depois de periodos
prolongados de armazenagem (antes da venda
do veiculo).

e Durante os periodos de falta de uso, manter o
nivel de carga com o carregador de bateria de
manutencao apropriado (se for previsto).

\ Métodos de recarga \

Para verificar o estado da carga medir a tenséo
usando um voltimetro. A bateria devera estar em
descanso (depois da nova carga) ao menos 12 hs.
Com a tensao com o circuito aberto inferior a
12,60V, tornar a carregar a bateria. Deixando

uma bateria descarregada por mais de um més,
a mesma pode danificar-se.

* Recarregar somente com um carregador de
baterias com tensdo constante. Usando um
carregador de baterias tradicional (para car-
ros) a bateria pode danificar-se.

e Certificar-se de que a ligagéo entre os bornes da
bateria e o carregador de baterias esteja correta.

e Para a nova carga, seguir as seguintes instru-
coes:

Carga normal (a tensao constante):

Carga lenta Carga répida
Tensao constante 14,40 + 14,70V |14,40 = 14,70V
Corrente inicial max 1,0+40A 6,0+9,0A
Duragéo da carga 12+24h 6+8h

Use a carga rapida s6 em casos de emergéncia.

Carga da bateria em condicoes criticas

No caso de baterias submetidas a descarga pro-
funda ou que tenham ficado descarregadas por
periodos prolongados (> 15 dias), aconselhamos
carregar a bateria com corrente constante igual a
0,5 + 1,0 A por no minimo 10 - 12 hs, continuando
em seguida com carga lenta (com tensdo constan-
te) como descrita a cima.
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CONDICOES DE GARANTIA

Se aparecer um defeito de funcionamento, mandar controlar o equipamento elétrico da maquina e
mandar carregar a bateria que se apresentar descarregada. A bateria que estiver defeituosa depoi
da carga, ficara sujeita as condigbes de garantia impostas pela rede de venda. De qualquer maneira
néo sera aplicada a garantia se o defeito for devido a manutenc&o incorreta ou violacéo.
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I*} BRUKSREGLER

Dette batteriet er et batteri med nominell spen-
ning pa 12V, hermetisk regulert av ventiler, som
hverken krever pafyll eller kontroll av elektrol-
yttnivaet. Ved lengre tids manglende bruk skal
batteriet lades opp minst hver tredje maned.

\ Etiketten med forskrifter \

1. Les bruksanvisningen for bruk.

2. Eksplosjonsfare. Alle batterier utvikler brenn-
bare gasser under oppladning, som kan forar-
sake at batteriet eksploderer dersom de anten-
nes.

3. Ta pa beskyttelsesbriller. Gassene kan forarsake
sér eller blindhet.

4. Korrosjonsfare. Veer oppmerksom pa at elek-
trolytten er en fortynnet opplasning av svovelsy-
re: Ved kontakt mot huden ma denne skylles
med rikelige mengder vann. Ved kontakt mot
oynene, skyll umiddelbart med vann og kontakt
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straks lege.

5. Under oppladning, unng& gnister, flammer og
tente sigaretter.

6. Holdes utilgjengelig for barn.

7. Resirkulerbart produkt. Inneholder bly. M& ikke
kastes i naturen, men destrueres i henhold til
gjeldende regler.

PN
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\ Bruk ‘

¢ Fjern aldri listen oppe péa dekslet.

e Ved skader i monoblokken, dekslet, polklem-
men, endring av ventildekslets kant, m& BATTE-
RIET BYTTES UT.

e Huvis bilen ikke brukes pa mer enn en méned, ta
ut batteriet og oppbevar det pa et kjolig og sik-
kert sted.

¢ |Lad opp batteriet fullstendig fer reinstallering.

e |ad alltid opp batteriet innen forste gangs bruk,
spesielt etter lange perioder med oppbevaring
(for bilen selges).

¢ Under perioder med inaktivitet, oppretthold lade-
nivaet ved hjelp av den dertil egnede batterilade-
ren for opprettholdelse (hvis levert).

\ Oppladningsmetoder

For & kontrollere oppladningen, ma spenningen
males med et voltmeter. Batteriet mé& ikke ha veert i
bruk (etter oppladningen) pa minst 12 timer.

Med en tomgangsspenning pa under 12,6 V ma
batteriet lades opp. Dersom et batteri ligger

utladet i mer enn en maned, kan det gdelegges.

e Lad kun opp med batterilader med konstant
spenning. Ved bruk av en vanlig batterilader
(for biler) kan batteriet odelegges.

* Forsikre deg om at koplingen mellom batteri-
klemmene og batteriladeren er riktig.

® Folg instruksjonene nedenfor ved oppladningen.

Normal opplading (ved konstant spenning):
Langsom opplading| Hurtig opplading
14,40 + 14,70V [14,40 + 14,70V
1,0+40A 6,0+90A
12+ 24h 6+8h
Bruk hurtig opplading kun i nedsfall.

Konstant spenning
Maksimal startstrom
Oppladingens varighet

Oppladning av batteri i kritiske forhold

Dersom batteriet utlades helt, eller forblir utladet
over lang tid (> 14 dager), anbefales det & lade opp
batteriet med konstantstrem p& 0,5 + 1,0 A i minst
10-12 timer. Fortsett med langsom opplading (ved
konstant spenning) som beskrevet ovenfor.

EEEEE R EEE EEE R EE R R E EEE R E E E R e EE R R EE E E e E e E e e e E E R R e e E R e E R E R e el E E e e e E E E e

%
%
&

GARANTIBETINGELSER

Dersom det skulle oppsta en funksjonssvikt, ma bilens elektriske system kontrolleres, og lad opp bat-
teriet dersom det er utladet. Dersom det skulle vise seg at batteriet har en feil etter oppladningen vil
det komme inn under garantivilkdrene satt opp av produsenten. | alle tilfeller er ikke garantien gyldig
dersom feilen skyldes uriktig vedlikehold eller tukling.
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ANVANDNINGSREGLER

Detta batteri ar ett batteri med nominell spann-
ning pa 12 V, hermetiskt reglerat av ventiler,
som inte kraver nagon kontroll av elektrolytens
niva eller pafylining.

Vid langre tids uppehéll sd ladda batteriet
atminstone var tredje manad.

\ Etikett 6ver foreskrifter \

1. L&s bruksanvisningen innan anvéandning.

2. Fara for explosion. Alla batterier under laddning
utvecklar flammfarlig gas som om de blandas
kan gora att batteriet exploderar.

3. Anvand skyddsglasdgon. Gas kan orsaka
brannskador eller blindhet.

4. Fara for korresion. Ha i beaktande att elektrolyt
ar 16sning utspadd med svavelsyra: vid kontakt
med huden sd tvdtta noggrant med mycket
vatten. Om det kommer i 6gonen, s& skolj ome-
delbart med vatten on kontakta en lakare.

o
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5. Under laddning s& undvik att det kommer
gnistor, flammor eller tdnda cigaretter i narhe-
ten.

6. Hall det borta fran barn.

7. En ateranvandningsbar produkt. Innehaller bly.
Slang den inte i miljon och bortférskaffa enligt
géallande lagar.
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\ Anvéndning

¢ Ta aldrig bort listen hogst upp pa locket.

¢ | handelse av skador pa batterihéljet, lock, poler
eller ingrepp pa listen som tacker ventilerna ska
BATTERIET BYTAS UT.

e Om maskinen inte skall anvdndas p& minst en
manad, ska batteriet tas ur. Férvara batteriet pa
en sval och séker plats.

¢ Ladda upp batteriet helt innan &terinstalleringen.

¢ |Ladda altid upp batteriet fére den forsta anvand-
ningen. Detta géller speciellt efter langa forva-
ringstider (fére forséljning av maskinen).

e Under langre perioder da den inte anvands s&
bibehall laddningsnivan med den avsedda batte-
riladdaren for bibehallning (om forutsedd).

\ Laddningsmetoder \

Anvand en voltmatare for att mata laddningsnivan.
Batteriet ska vila (efter uppladdningen) i minst 12
timmar.

Med en spdnning som ar doppen och lagre an
12,6 V sd méaste man ladda batteriet.

Ett oladdat batteri som lamnas s& i en manad
kan ga sonder.

* Ladda endast med en batteriladdare med kon-
stant spanning. Batteriet kan skadas om det
anvands en batteriladdare av standardtyp (for
bilar).

e Kontrollera att anslutningen mellan batteri-
kldmmorna och batteriladdaren ar korrekt.

e Las féljande anvisningarna for att ladda batteriet:

Normal laddning (konstant spanning):

Langsam laddning| Snabb laddning
14,40 + 14,70 V (14,40 + 1470V
1,0:40A 6,0+9,0A
12+24h 6+8h

Anvénd snabbladdningen endast i nddfall.

Konstant spéanning
Max inledande strém
Under laddningen

Laddning av batteri i kritiska situationer

Med batterier som &r djupt urladdade eller har varit
urladdade sedan lang tid (> 15 dagar) rekommen-
deras det att batteriet laddas med konstant strém
med 0,5 + 1,0 A i minst 10 - 12 timmar. Fortsétt
sedan med langsam laddning (med konstant
spanning) enligt anvisningarna som beskrivs ovan.
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underhaéll eller felaktigt handhavande.

GARANTIVILLKOR

Om den inte skulle fungera ordentligt sa kontrollera elsystemet pa maskinen och ladda batteriet om
det &r urladdat. Batterier som efter laddning inte fungerar ingdr i garant/n som utstéllts av forsélj-
ningsstéllet. | vilket fall s& kommer inte garantin att gélla om defekten uppstatt pa grund av ej utfardat
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LN BRUG AF MASKINEN

Dette batteri har en nominel spanding pa 12V.
Batteriet er indsteobt og justeres ved hjalp af ven-
tiler. Det er ikke ngdvendigt at kontrollere elektro-
lytvaeskens niveau eller at péafylde vand/veeske
efterfolgende. Hvis batteriet ikke anvendes i leen-
gere tid, skal det oplades i det mindste hver 3.
maned.

\ Label med forskrifterne \

1. Lees anvisningerne, inden batteriet tages tages i
brug.

2. Eksplosionsfarlig! Under genopladningsprocessen
udvikler alle batterier brandfarlige gasser, som kan
antaendes og medfere, at batteriet eksploderer.

3. Anvend beskyttelsesbriller. Gasserne kan medfere
skader eller endda blindhed.

4. Risiko for eetsning! Veer opmaerksom pa, at elek-
trolytveesken indeholder fortyndet svovisyre. Hvis
vaesken kommer i kontakt med huden, skal huden
skylles med rigelige maengder vand. Hvis vaesken
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kommer i gjnene, skal de gjeblikkeligt skylles med
rigelige maengder vand og der skal straks sgges
leege.
5. Undga gnister, ben ild og teendte cigaretter under
genopladningen.

6. Batteriet skal opbevares utilgaengeligt for barn.

7. Genbrugeligt produkt. Indeholder bly. Ma ikke

deponeres i miljget og skal bortskaffes i henhold til
geeldende lov.
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\ Brug \

e Fjern aldrig listen, der er anbragt everst pa deekslet.

¢ | tilfeelde af beskadigelse af den helstabte batterib-
lok, deekslet, terminalerne eller sendringer i listen
ved ventilerne SKAL BATTERIET UDSKIFTES.

¢ Fjern batteriet og opbevar det pa et keligt op sik-
kert sted, hvis karetgjet skal std ubenyttet i mere
end 1 maned.

e Genoplad altid batteriet fuldsteendigt, inden det
installeres.

e Genoplad altid batteriet, inden det tages i brug.
Dette geelder specielt for laengere tids opbevaring
(inden salg af koretojet).

¢ | de perioder, hvor batteriet ikke anvendes, skal
opladningsniveauet opretholdes ved hjeelp af den
dertil beregnede vedligeholdelsesoplader (findes
ikke i alle modeller).

| Genopladning |

Tiek opladningstilstanden med et voltmeter.
Kontrollen skal udferes, nar batteriet efter genoplad-
ning har veeret ubenyttet i mindst 12 timer.

Er tomgangsspandingen mindre end 12,6 V, skal
batteriet genoplades. Hvis et fladt batteri ikke

genoplades inden for 1 maned, kan det blive
beskadiget!

e Genoplad kun med en batterilader ved konstant
spaending. Brug af en almindelig batterilader (til
koretgjer) kan medfore beskadigelse af batteri-
et.

e Kontrollér, at tilslutningen mellem batteriets klem-
mer og batteriladeren er korrekt.

¢ Folg nedenstdende anvisninger i forbindelse med
genopladningen:

Normal opladning (ved konstant spaending):

Langsom opladning| Hurtig opladning

14,40 + 14,70V |14,40 + 14,70V
1,0+40A 6,0+90A
12+24h 6+8h

Hurtig opladning ma kun anvendes i ngdtilfselde.

Konstant spzaending
Max. startstrom
Opladningstid

Genopladning af batterier under kritiske forhold

Hvis batterierne aflades fuldstaendigt, eller hvis de har
veeret flade i en langvarig periode (> 2 uger), anbefa-
les det at genoplade batteriet under en konstant
strem pd 0,5 + 1,0 A i min. 10-12 timer. Fortsaet her-
efter ved langsom opladning (konstant spzending)
som forklaret ovenfor.
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skyldes ukorrekt vedligeholdelse eller et indgreb.

GARANTIBETINGELSER

| tilfaelde af en funktionsfejl skal koretojets elektriske anlaeg undersoges, og et eventuelt fladt batteri
skal genoplades. Et batteri, der métte veere defekt efter genopladningen, vil veere omfattet af de
garantibetingelser, som salgsnetveerket er underlagt. | hvert fald godkendes ingen garanti, nér fejlen
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AW KAYTTOOHJEET

Tama akku toimii 12V nimellisjannitteelld ja se
on ilmatiivis venttilien saatelemd akku.
Akkuhapon tasoa ei ole tarpeen tarkistaa eika
akkuhapon lisdys ole tarpeen. Jos akkua ei kay-
tetd pitkdan aikaan lataa akku vahintaan kol-
men kuukauden valein.

Maaraysetiketit \

1. Lue ohjeet ennen kaytt6a.

2. R3jahdysvaara. Kaikki latausvaiheessa olevat
akut tuottavat syttyvid kaasuja, jotka syttyes-
saan saattavat aiheuttaa akun rajahdyksen.

3. Kéytd suojalaseja. Kaasut saattavat vahingoit-
taa silmiéa tai aiheuttaa sokeutumisen.

4. Korrosion vaara. Ota huomioon, etta akkuhappo
on rikkihapolla liuotettua seosta: ihokontaktin
sattuessa pese iho runsaalla vedelld. Jos ainet-
ta joutuu silmiin huuhtele valittdmasti vedelld ja
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ota yhteytté l1a&kéariin.

5. Akkua ladattaessa vélta kipinditd, avotulia ja
palavia savukkeita.

6. Pida akku lasten ulottumattomissa.

7. Kierratettava tuote. Sisaltaa lyijya. Ala jata luon-
toon ja h&vitd voimassa olevien sdaddsten
mukaan.
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| Kaytto |

e Al3d poista koskaan kannen yldosaan sijoitettua
kansilistaa.

o VAIHDA AKKU, mikali lohko, kansi ja pinteet rik-
koutuvat tai venttiilien kansilista on poistettu.

e Poista akku ja varastoi se viiledssa ja turvallises-
sa paikassa, mikali et kayta laitetta yli kuukau-
teen.

e Lataa akku kokonaan ennen kuin asennat sen
uudelleen paikalleen.

® Lataa akku aina ennen ensimmaisté kayttéonot-
toa varsinkin pitkien varastointiaikojen jéalkeen
(ennen laitteen myyntid).

¢ Ajanjaksojen aikana jolloin laitetta ei kéayteta ylla-
pida lataustaso sita varten olevalla akkulaturilla
(jos varusteena).

\ Lataustavat

Suorita latauksen tilan tarkistus mittaamalla jannite
volttimetrilla sen jélkeen, kun akku on ollut lepoti-
lassa vahintaan 12h (latauksen jalkeen).

Lataa akku uudelleen, jos aukinaisen piirin jan-
nite on alle 12,60 V. Akku voi vahingoittua, mika-

li sita sailytetdan lataamattomana yli kuukausi.

e Lataa akku ainoastaan vakiojannitteelld toimivilla
akkulatureilla. Akku voi vahingoittua, mikali
kaytat tavallista akkulaturia (esim. Autoille
kaytettya).

e Varmista, ettd akun ja akkulaturin litdnt&dnapojen
kytkentd on oikea.

e Noudata seuraavassa annettuja ohjeita latauk-
sen aikana.

Normaalilataus (tasaisella jannitteelld):

Hidas lataus Nopea lataus
Tasainen jannite 14,40 + 14,70V |14,40 = 14,70V
Maksimi alkuvirta 1,0+4,0A 6,0+90A
Latausaika 12+24h 6+8h

Kéayté pikalatausta ainoastaan hatdtapauksessa.

Akun lataus erityisolosuhteissa

Jos akut ovat tdysin tyhjat tai niissa ei ole ollut
latausta pitkdéan aikaan (>15 paivaa), suosittelem-
me lataamaan akun tasaisella jannitteella (0,5 -f 1,0
A) ainakin 10-12 tunnin ajan ja jatkamaan sitten
hitaalla latauksella (tasaisella jannitteelld) ylla kuva-
tulla tavalla.
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TAKUUEHDOT

Tarkistuta laitteen sédhkdlaitteisto, mikéli laitteessa ilmenee jokin toimintahdirié ja suorita akun lataus,

mikéli se on tyhjé. Akku kuuluu jélleenmyyntiverkoston takuuehtojen piiriin, mikéli se toiminnassa ilme-
nee puutteita vield latauksen jélkeen. Takuu ei ole joka tapauksessa voimassa silloin, kun toimintahdi-
rié johtuu virheellisesti suoritetusta huollosta tai silloin, kun siihen on suoritettu muutoksia.

d'-‘d'-‘rJ'-‘rJ'-‘rJ'-‘rJ'-‘rJ'-‘rJ'-‘d'-‘d’-‘d’-‘

LN L 2 T M e 2 e 2 T 2 M e P e 2 T M P e VP e e M e P e 2 P M e 2 V2 P e e 2 M 2 2 P 2 M R T




ZASADY UZYCIA

Bateria ta jest bateria o napieciu nominalnym 12
V, hermetyczng regulowang przez zawory, nie
wymagajaca kontroli poziomu elektrolitu ani
dopetnien. W wypadku dtugiego nieuzywania
baterii, natadowywac¢ baterie co najmniej raz na
trzy miesiace.

\ Etykietka przepisow \

1. Przeczyta¢ instrukcje przd uzyciem.

2. Niebezpieczenstwo wybuchu. Wszystkie bate-
rie, podczas natadowywania wytwarzajg gazy
tatwopalne, ktére jezeli pobudzone moga
wywota¢ wybuch baterii.

3. Wtozy¢ ochronne okulary. Gazy moga prowoko-
wac uszkodzenia lub $lepote.

4. Niebezpieczenstwo korozji. Pamietac, ze elek-
trolit jest rozcienczonym roztworem kwasu siar-
kowego: w wypadku kontaktu ze skérg, my¢
obficie woda. W przypadku kontaktu z oczami,
przemy¢ natychmiast woda i zwréci¢ sie jak
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najszybciej o pomoc do lekarza.

5. Podczas natadowywania, unika¢ iskier, ptomie-
nia i zapalonych papieroséw.

6. Trzymac z dala od zasiegu dzieci.

7. Produkt do odzysku. Zawiera otéw. Nie porzu-
ca¢ w $rodowisku i zniszczy¢ wedtug obo-
wigzujacych przepiséw.
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\ Uzytkowanie

- Nigdy nie zdejmowac listewki znajdujgcej sie w
gornej czesci pokrywy.

- W wypadku ztamania sie monobloku, pokrywy,
koncowek, uszkodzenia listewki pokrywajacej
zawory, WYMIENIC BATERLE.

- Jezeli pojazd nie zostaje uzywany przez ponad
miesigc, wyjac baterie i przechowywac jg w miej-
scu chtodnym i bezpiecznym.

- Przed ponowng instalacjg natadowa¢ komplet-
nie baterie.

- Przed pierwszym uzyciem natadowaé zawsze
baterie, przede wszystkim po dtugich okresach
magazynowania (przed sprzedazg pojazdu).

- Podczas okreséw wytaczenia z uzytkowania
nalezy podtrzymywa¢ poziom natadowania aku-
mulatora za pomocg odpowiedniej fadowarki do
akumulatoréw, (jezeli jest przewidziana)

\ Sposoby tadowania \

Sprawdzi¢ stan natadowania uzywajac woltomierz.
Bateria bedzie musiata byé w spoczynku (po
natadowaniu) od przynajmniej 12 godzin.

Przy napieciu w obwodzie otwartym nizszym
niz 12,6 V, nalezy natadowa¢ bateri¢. Bateria,

wyladowana pozostawiona przez wiecej niz
miesiac, moze sie¢ uszkodzié.

- kadowac¢ tylko uzywajgc tadownice baterii o
napieciu statym. Uzywajac tadownice typu
tradycyjnego (do samochodu) mozna uszkod-
zi¢ baterie.

- Upewni¢ sie czy potaczenie miedzy zaciskami
baterii i fadownicg baterii jest poprawne.

- Przy tadowaniu przestrzega¢ ponizej podane
instrukcje:

tadowanie normalne (przy statym napieciu):

tadowanie powolne | tadowanie szybkie

14,40 + 14,70 V |14,40 + 14,70 V
1,0+40A 6,0+9,0A
12 +24h 6+8h

Stosowac tadowania szybkie tylko w razie koniecznosci.

Napiecie state
Maks. natezenie poczatkowe
Czas trwania tadowania

kadowanie baterii w warunkach krytycznych

W przypadku baterii poddanych wytadowaniu
gtebokiemu lub ktére byty wytadowane przez
dtugie okresy (> 15 dni) zaleca sie tadowac baterie
przy pradzie statym wynoszacym 0,5 + 1,0 A przez
przynajmniej 10-12 godz., nastepnie przystapi¢ do
tadowania powolnego (o napieciu statym) jak opi-
sano powyze;j.
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WARUNKI GWARANCJI

W wypadku stwierdzenia wady w funkcjonowaniu, sprawdzi¢ urzadzenie elektryczne pojazdu i
natadowac baterig, gdyby okazata sie wyladowana. Bateria, ktéra po sprawdzeniu okaze sie wadli-
wa, bedzie podlegac warunkom gwarancji ustalonym przez sie¢ sprzedazy. W kazdym wypadku nie
bedzie uznana gwarancja, gdy wada bedzie wynikac z nipoprawnej konserwacji lub z naruszenia.
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POKYNY K POUZIT

Tento akumulator se vyznacuje jmenovitym
napétim 12 V, je hermeticky uzavien a je regu-
lovan ventily, které nevyzaduji kontrolu hladiny
elektrolytu ani jeho doplriovani. V ptipadé dlou-
hodobé necéinnosti dobijte akumulator alespon
jednou za tfi mésice.

| Stitek s nafizenimi \

1. Pfed pouzitim si prec¢téte pokyny.

2. Nebezpec¢i vybuchu. VSechny akumulatory
vytvareji béhem nabijeni hotlavé plyny, které by
v pfipadé zapaleni mohly zpUsobit vybuchnuti
akumulatoru.

3. Pouzivejte ochranné bryle.
zpUsobit zranéni nebo slepotu.

4. Nebezpedi koroze. Méjte na paméti, Zze elek-
trolyt je tvoren roziredénym roztokem kyseliny
sirové: V pripadé styku s klzi oplachnéte
zasazené misto velkym mnoZstvim vody. V
pfipadé zasahu oci je neodkladné vyplachnéte

Plyny mohou
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vodou a ihned vyhledejte |ékare.

5. Béhem nabijeni zabrarite pfistupu styku s jiskra-
mi, plameny a zapalenymi cigaretami.

6. Udrzujte z dosahu déti.

7. Recyklovatelny vyrobek. Obsahuje olovo.
Neodhazujte volné v pfirodé, ale zlikvidujte dle
platnych predpisa.
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| Pouziti

- Nikdy nesundavejte liStu umisténou na horni
Gasti vika

- Pokud dOjde k poskozeni monobloku, vika, kon-
covek Ci k poskozenj liSty zakryvajici ventily
AKUMULATOR VYMENTE.

- Pokud nepouzivate stroj po dobu del§i nez
mésic, vyjméte akumulator a uschovejte jej na
suchém a bezpe¢ném misteé.

- PFed opétovnou instalaci akumulator kompletné
dobijte.

- Pfed prvnim pouzitim akumulator vzdy kom-
pletné dobijte, zvlasté po dlouhodobém skla-
dovani (pred prodejem stroje).

- Bé&hem obdobi necéinnosti udrzujte nabiti
prostfednictvim pfislusné nabijecky akumulatord
(je-li soucasti).

\ Zpusoby nabijeni \

Prostfednictvim voltmetru zkontrolujte stav nabiti.
Akumulator musi zlstat v klidu (po nabiti) nejméné
12 hodin.

P¥i napéti naprazdno nizSim nez 12,6 V je tireba
provést nabiti akumulatoru. Je-li akumulator
ponechan nenabity déle nez mésic, miize dojit k

jeho poskozeni.

- Dobijejte pouze prostfednictvim nabijeCky s kon-
stantnim napétim. PFi pouziti klasické
nabijecky (pro automobily) by mohlo dojit k
poskozeni akumulatoru.

- Neopomerite se ujistit o spravnosti propojeni
svorek akumulatoru s nabijeckou.

- Pfi dobijeni postupujte podle nasledujicich
pokyn(:

Bézné nabijeni (pfi konstatnim napéti):

Pomalé nabijeni | Rychlé nabijeni
14,40 + 14,70 V [14,40 + 14,70 V
1,0+4,0A 6,0+9,0A

12+24h 6+8h

Rychlé nabijeni pouZivejte pouze v nouzovych pfipadech.

Konstatni napéti
Max. poc¢atecni proud
Doba trvani nabijeni

Nabijeni akumulatoru v kritickych podminkach

V pfipadé, ze byly akumulatory podrobovany inten-
zivnimu vybijeni, nebo v pfipadé, ze akumulatory
zUstanou vybité delsi dobu (> 15 dni), doporucuje
se nabijet akumulator konstantnim proudem o
hodnoté 0,5 + 1,0 A, nejméné po dobu 10 -12 h, a
poté prejit na vySe uvedené pomalé nabijeni (pfi
konstatnim napéti), a to vySe uvedenym
zplsobem.
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ZARUGNi PODMNKY

V pfipadé vyskytu funkcéni vady nechte zkontrolovat elektroinstalaci stroje a nabit akumulator, je-li
vybity. Pro akumulator, ktery by se po nabiti prO/ewl jako vadny, plati zaruéni podm/nky apllkovane
prodejni siti. V Zadném pripadé vsak nebude uznana zaruka v pfipadé vady, kterou je mozné prisou-
dit nespravné udrzbé nebo nepovoleného zasahu.
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NAUDOJIMO NORMOS

Si baterija yra su nominalia 12V itampa, voztuvy
reguliuojama hermetika, nereikalingi elektrolito
nei uzpildymy lygio patikrinimai. ligo nenau-
dojimo atveju, pakrauti baterija bent kas tris
ménesius.

\ Nurodymy etiketé \

1. Perskaityti instrukcijas prie$ naudojima.

2. Sprogimo pavojus. Visos baterijos pakrovimo
fazéje, formuoja uzsidegamas dujas, kurios
paskatintos gali iSprovokuoti baterijos spro-
gima.

3. Dévéti apsauginius akinius. Dujos gali sukelti
susizalojimus arba akluma.

4. Korozijos pavojus. Atminkite, kad elektrolitas yra
skiestas sieros rugsties tirpalas: kontakto su
oda atveju, nuplauti gausiu vandeniu. Kontakto
su akimis atveju, greitai nuplauti vandeniu ir
susisiekti su mediku.

5. Pakrovimo operacijy metu, iSvengti Ziezirby,
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liepsnos ir uzdegty cigareciy.

6. Laikyti toli nuo vaikams prieinamy viety.

7. Pakraunamas produktas. Su Svinu. Nesklaidyti
aplinkoje ir sunaikinti pagal vyraujamas
normatyvas.
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\ Naudojimas

¢ Niekada nenuimti saramos esancios ant
virSutinés dangcio dalies.

e Esant monobloko, dangé&io, gnybty luzimy ir
sgveikaujant uzdengiancia voZztuvus sarama,
PAKEISTI BATERIJA.

e Jeigu jrenginys néra naudojamas daugiau nei
meénesj, iSimti baterijg ir padéti ja j vésig ir sausg
vieta.

¢ Pilnai pakrauti baterijg pries$ instaliavima i$ naujo.

e \lisada pakrauti baterijg prie$ pirma naudojima,
ypa¢ po ilgy nenaudojimo periody (pries
jrenginio pardavima).

* Nenaudojimo periodo metu, iSlaikyti pakrovimo
lygj su tam skirtu iSlaikymo baterijos pakroveéju
(jleigu numatyta).

\ Pakrovimo metodai \

Patikrinti baterijos bukle naudojant voltmetra.
Baterija turés bati poilsio blsenoje (po pakrovimo)
nuo mazdaug 12 h.

Su iSorinés atviros grandinés jtampa 12,6 V,
reikia pakrauti baterijg. Baterija, jeigu yra

paliekama iSsirovusi daugiau nei vieng ménesj,
galéty susigadinti.

e Pakrauti tik su pastovios jtampos pakrovimo
baterijomis. Naudojant tradicines pakrovimo
baterijas (automobiliams) galima sugadinti
baterija.

e UzZsitikrinti, kad sujungimas tarp baterijos gnybty
ir pakrovimo baterijos buty taisyklingas.

* Pakrovimui sekti Zemiau nurodytas instrukcijas:

Normalus pakrovimas (su pastovia jtampa):

Létas pakrovimas |Greitas pakrovimas|
Pastovi jtampa 14,40 + 14,70V | 14,40 + 14,70V
Pradiné srové maks. 1,0:40A 6,0+9,0A
Krovimo trukmeé 12+24h 6+8h

Greitg pakrovima naudoti tik batinais atvejais.

Baterijos pakrovimas kritiniais atvejais

Baterijoms skirtoms pilnam iSsikrovimui arba,
kurios iSlieka ilgai iSsikrovusios (> 15 dieny)
patariama pakrauti baterijg pastovia srove
atitinkamai 0,5 — 1,0 A mazdaug 10- 12 h, taigi testi
su létu pakrovimu (pastovia jtampa) kaip aprasyta
virSuje.

EEEEE R EEE EEE R EE R R E EEE R E E E R e EE R R EE E E e E e E e e e E E R R e e E R e E R E R e el E E e e e E E E e

%
%
&

arba dél netinkamy reguliavimy.

GARANTIJOS SALYGOS

Jeigu pasireikSty veikimo defektas, patikrinti jrenginio elektros jranga ir pakrauti iSsikrovusig baterijg.
Baterija, kuri po pakrovimo pasireiksSty defektuota, bus paskirta pardavimo tinkly garantinems saly-
goms. Bet kokiu atveju garantija nebus pripaZinta jeigu defektas pasireiks del netaisyklingos prieZitiros
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LIETOSANAS NOTEIKUMI

81 hermétiska akumulatora nominalais
spriegums ir 12V, tas ir aprikots ar varstu un
neprasa nedz elektrolita limena parbaudi, nedz
ta papildinasanu. ligstosas lietoSanas gadijuma
uzladéejiet akumulatoru vismaz reizi trijos
menesos.

Etikete ar noradijumiem \

1. Pirms lieto$anas izlasiet instrukciju.

2. Spradziena bistamiba. Visos akumulatoros
uzladeSanas laika izdalas uzliesmojosSa gaze,
kurai iedegoties akumulators var spragt.

3. Izmantojiet aizsargbrilles. Gaze var izraisit
traumas vai redzes zudumu.

4. Korozijas bistamiba. Atcerieties, ka elektrolits ir
atSkaidita sérskabe: gadijuma, ja tas nok|ust uz
adas, noskalojiet to ar lielu tdens daudzumu. Ja
elektrolits nok|uva acis, nekavéjoties izskalojiet
tas ar lielu tdens daudzumu un uzreiz vérsieties
pie arsta.
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5. Uzladesanas laika sekojiet tam, lai tuvuma
nebltu dzirkstelu vai liesmas avotu, ka ari
aizdedzinatu cigareSu.

6. Turiet bérniem nepieejama vieta.

7. Izstradajums ir jautilize. Satur svinu. Neizmetiet
briva daba, bet utilizéjiet to saskana ar spéeka
eso$o likumdoSanu.
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\ LietoSana

* Nekada gadijuma neiznemiet vaka augséja dala
uzstadito paneli.

* Monobloka, vaka, izvadu, varstu panela
bojajumu gadijuma NOMAINIET AKUMULA-
TORU.

¢ Ja masinu nelieto ilgak par ménesi, atvienojiet
akumulatoru un glabajiet to vésa un dro$a vieta.

e Pirms wuzstadiSanas pilnigi uzladéjiet
akumulatoru.

e Pirms pirmas lietoSanas reizes uzladégjiet
akumulatoru, it ipasi péc ilgstoSas dikstaves
(pieméram, pirms masinas pardosanas).

e Dikstaves laika uzturiet akumulatora
uzladeéSanas limeni ar piemérota akumulatoru
ladetaja palidzibu (ja paredzets).

\ UzladeSanas metodes

Ar voltmetra palidzibu parbaudiet uzladésanas
stavokli. Akumulatoru drikst izmantot tikai 12
stundas péc uzladésanas.

Ja nenoslégtas kédes spriegums ir mazaks par
12,6 V, akumulators ir jauzlade. Ja akumulators

izladejas ilgak par menesi, tas var sabojaties.

* Izmantojiet tikai ladétajus ar nemainigo
spriegumu. Lietojot parastus akumulatoru
ladetajus (automasinu akumulatoru
ladésanai) var sabojat akumulatoru.

* Parliecinieties, vai akumulators un ladétajs ir
savienoti pareizi.

e Uzladésanas laika ieverojiet Sos noradijumus:

Normala uzladesana (ar nemainigo spriegumu):

Léna uzlade$ana | Atra uzladégana

14,40 + 14,70V | 14,40 + 14,70V
1,0:40A 6,0:9,0A
12:24h 6:8h

Atru uzladésanu lietojiet tikai arkartgjos gadijumos.

Nemainigais spriegums
Maks. sakotnéja strava
Uzladésanas ilgums

Akumulatora uzladéSana kritiskos apstaklos

Gadijuma, ja akumulators ir dzili izladégjies vai ilgi
staveja izladéta stavokli (> 15 dienas), més iesakam
uzladet akumulatoru ar lidzstravu 0,5 - 1,0 A
vismaz 10-12 stundas un tad léni uzladet to (ar
nemainigo spriegumu), ka aprakstits augstak.
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GARANTIJAS NOSACIJUMI

Ja ir atklats funkcionalais defekts, parbaudiet masinas elektroiekartu un uzladéjiet akumulatoru, ja tas ir
izladéjies. Ja péc uzladésanas akumulators joprojam nedarbojas, uz to atteiksies akumulatora
pardosanas vieta lietojamie garantijas nosacijumi.
izstradajumiem, kuru bojajums ir saistits ar nepareizi veiktu tehnisko apkopi vai neatlautam modifikacijam.

Jebkura gadijuma garantija neattiecas uz
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KASUTAMISTINGIMUSED

Antud aku on nominaalpingega 12V, hermeetili-
ne klappidega reguleeritud, millel pole vaja kon-
trollida elektroliiiidi taset ega seda uuesti téita.
Pikema t66pausi korral laadida akut iga kolme
kuu tagant.

| Kleebis juhtnddridega |

1. Enne kasutamist lugeda kasutusjuhendit.

2. Plahvatusoht. Kdik akud tekitavad laadimisfaa-
sis tuleohtlikke gaase, mis vélise sédeme korral
vbivad pdhjustada aku plahvatamise.

3. Kanda kaitseprille. Gaasid voivad pohjustada
kahjustusi voi pimedaks jaamist.

4. Korrosioonioht. Arvestage, et elektrolliit on lah-
jendatud vaavelhappe, nahaga kokkupuute kor-
ral pesta rohke veega. Silma sattumise korral
loputada kohe veega ja votta kiiresti Ghendust
arstiga.
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5. Laadimise ajal véltida sddemeid, leeki ja pOle-
vaid sigarette.

6. Hoida laste haardeulatusest eemal.

7. Toode on imbertdddeldav. Sisaldab pliid. Ei tohi
visata loodusesse, Umber tdddelda vastavalt
kehtivatele normidele.
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\ Kasutamine

¢ Kaane peal asuvat liistu ei tohi kunagi eemalda-
da.

¢ Kui monoblokk, kaas, terminaalid on katki, klapi-
katteliist rikutud, TULEB AKU VALJA VAHETA-
DA.

e Kui masinat ei kasutata pikemalt kui kuu aega,
votta aku maha ja hoida seda kindlas ja jahedas
kohas.

* Enne tagasipaigaldamist laadida aku téielikult.

® Laadida aku alati enne esimest kasutamist, eriti
parast pikka seismist laos (enne masina mul-
mist).

e ToOpauside ajal sailitada laetustaset vastava
hoolduslaadijaga (kui on ette nahtud).

\ Laadimismeetodid \

Kontrollida voltmeetriga laetusastet. Aku peab
(parast laadimist) seisma vahemalt 12 h.

Kui pinge on vahem kui 12,6V, tuleb akut laadi-

da. Kui aku jatta tilhjaks kauemaks kui liheks
kuuks, voib aku kahjustuda.

¢ |Laadida ainult konstantse pingega akulaadijaga.
Tavalist akulaadijat (autode oma) kasutades
voib aku kahjustuda.

e Kontrollida, et Gihendus aku klemmide ja laadija
vahel oleks dige.

¢ Laadimiseks jargida jargnevaid juhendeid:

Normaalne laadimine (konstantne pinge):

/Aeglane laadimine|  Kiirlaadimine

14,40 + 14,70 V |14,40 = 14,70 V
1,0:40A 6,0+9,0A
12+24h 6+8h

Kiirlaadimist kasutada ainult hadaolukorras.

Konstantne pinge
Algvool max
Laadimise kestus

Akulaadimine kriitilises olukorras

Kui aku on taiesti tihi voi on jdanud pikalt laadima-
ta (> 15 paeva) soovitatakse laadida akut puUsiv-
vooluga 0,5 - 1,0 A vdhemalt 10-12 h. Seejérel laa-
dida aeglaselt (konstantse pingega) nagu Ulal kirjel-
datud.
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GARANTIITINGIMUSED
Kui té6tamisel on tekkinud viga, kontrollida masina elektrisiisteemi ja laadida aku, kui see on tihjaks
ldinud. Aku, mis pérast laadimist on defektiga, l&heb muidgivérgupoolse garantii alla. Garantii ei kehti,
kui viga on tingitud valest hooldusest voi rikkumisest.
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KN PRAVILA UPORABE

Ovo je akumulator nazivhog napona 12V, ¢ija je
hermeti¢énost podesena ventilima te kod kojeg
ne treba provjeravati razinu elektrolita niti ih
nadolijevati. U sluéaju duzeg nekoriStenja,
napunite akumulator barem svaka tri mjeseca.

\ Propisi na etiketi \

1. Prije uporabe procitajte upute.

2. Opasnost od eksplozije. Svi akumulatori u fazi
punjenja razvijaju zapaljive plinove koji, ako se
zapale, mogu uzrokovati prasak akumulatora.

3. Nosite zastitne naocale. Plinovi mogu nanijeti
ozljede ili dovesti do sljepila.

4. Opasnost od korozije. Imajte u vidu da je
elektrolit razrijedena otopina sumporne kiseline:
u sluéaju dodira s kozom, operite obilatom
koli¢inom vode. U slu¢aju dodira s oc€ima,
smjesta isperite vodom i odmah se obratite
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6. Za vrijeme punjenja izbjegavajte iskre, plamen i
upaljene cigarete.

7. Cuvajte izvan dohvata djece.

8. Ovaj se proizvod moze reciklirati. Sadrzi olovo.
Nemojte bacati u okoli§ i rashodujte sukladno
propisima na snazi.
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\ Koristenje

- Ne smijete skinuti traku na gornjem dijelu
poklopca.

- Ako su blok, poklopac, odnosno polovi slomljeni
ili je traka koja pokriva ventile izvadena — ZAMI-
JENITE AKUMULATOR.

- Ako vozilo necete koristiti duze od mjesec dana,
izvadite akumulator i pohranite ga na hladnom i
sigurnom mjestu.

- Prije ponovnog postavljanja potpuno napunite
akumulator.

- Prije koriStenja po prvi put obavezno napunite
akumulator, naro€ito nakon dugog razdoblja
skladistenja (prije prodaje vozila).

- U razdobljima mirovanja odrzavajte razinu
napunjenosti odgovaraju¢im punja¢em za odrza-
vanje akumulatora (ako postoji).

\ Metode punjenja

Voltmetrom provjerite stanje napunjenosti.
Akumulator (nakon punjenja) mora mirovati
najmanje 12 h.

Akumulator treba napuniti pod naponom
otvorenog kruga manjim od 12,6 V. Akumulator

se moze ostetiti ako ostane ispraznjen vise od
jednog mjeseca.

- Punite jedino punjaem akumulatora stalnog
napona. Akumulator se moze ostetiti ako kori-
stite obi¢an punja¢ akumulatora (za automo-
bile).

- Uvjerite se da su stezaljke akumulatora pravilno
spojene na punjac.

- Kod punjenja se pridrzavajte slijedec¢ih uputa:

Obiéno punjenje (pod stalnim naponom):
Sporo punjenje

Brzo punjenje

Stalni napon 14,40 + 14,70 V |14,40 + 14,70 V
Pocetna struja maks. 1,0+40A 6,0+9,0A
Vrijeme punjenja 12+24h 6+8h

Koristite brzo punjenje samo u hitnim slu¢ajevima.

Kritiéno stanje napunjenosti akumulatora

U slu¢aju znatne ispraznjenosti akumulatora ili
duzeg razdoblja ispraznjenosti (> 15 dana),
savjetujemo da akumulator punite stalnom strujom
od 0,5 - 1,0 A najmanje 10-12 h, a zatim nastavite
sporim punjenjem (pod stalnim naponom), kako je
gore opisano.
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uslijed nepravilnog odrzavanja ili preinacivanja.

UVJETI JAMSTVA
U slucaju neispravnog rada, dajte kontrolirati elektricni sustav vozila i napuniti akumulator ako se
pokaZe da je ispraznjen. Akumulator za kojeg se pokaZe da je neispravan i nakon punjenja podlijeZe
uvjetima jamstva prodajne mreZe. Jamstvo u svakom slucaju nece vrijediti ako je do greske doslo
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PRAVILA ZA UPORABO

Gre za baterijo z nominalno napetostjo 12V, z
regulacijskimi ventili, pri kateri ni potrebno
preverjati nivoja elektrolita in ga dopolnjevati. V
primeru daljSega obdobja neuporabe je treba
napolniti baterijo vsaj na vsake tri mesece.

Varnostna etiketa \

1. Pred uporabo preberite navodila.

2. Nevarnost eksplozije. Pri vseh vrstah baterij se v
fazi polnjenja razvijejo vnetljivi plini, ki lahko v
primeru vziga povzroc€ijo eksplozijo.

3. Nosite zaS¢itna ocala. Plini lahko povzrogijo
poskodbe ali slepoto.

4. Nevarnost korozije. Upostevajte, da je elektrolit
raztopina Zveplene kisline: v primeru stika s
koZzo, kozZo dobro sperite z vodo. V primeru stika
z o¢mi, o¢i nemudoma sperite z vodo in poiscite
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zdravnisko pomo¢.

5. Med postopkom polnjenja ne povzrocajte
iskrenja, ne prizigajte ognja ali cigaret.

6. Hraniti izven dosega otrok.

7. Ta izdelek je mozno reciklirati. Vsebuje svinec.
Ne odlagajte ga v okolje, temve¢ ga odvrzite v
skladu z veljavnimi predpisi.

\ Uporaba

- Nikoli ne odstranite zasc¢itnega trakca na zgorniji
strani pokrova.

- V primeru pocenega monobloka, poskodb
pokrova, terminalov ali zaS¢itnega trakca venti-
lov, ZAMENJAJTE BATERIJO.

- Ce naprave ne uporabljate ve¢ kot en mesec,
odstranite baterijo in jo shranite v hladen in varen
prostor.

- Preden jo ponovno namestite v napravo, jo
popolnoma napolnite.

- Pred prvo uporabo vedno napolnite baterijo,
predvsem pa po obdobju, ko je dlje ¢asa niste
uporabiljali (pred prodajo naprave).

- V obdobjih, ko je dlje ¢asa ne uporabljate,
vzdrzujte nivo tekoCine s pomocjo ustreznega
polnilca (¢e je prilozen), da ne pride do samoiz-
praznitve.

Nacini polnjenja

Preverite stanje napolnjenosti s pomocjo voltmetra.
Upostevajte, da mora baterija po polnjenju
pocivati vsaj 12 ur.

Pri napetostih, nizjih od 12,6 V, je treba baterijo

napolniti. Baterija, ki je prazna ve¢ kot en
mesec, se lahko pokvari.

- Polnite samo s polnilcem s konstantno napetost-
jo. Z uporabo navadnega polnilca (avtomobil-
skega) lahko poskodujete baterijo.

- Preverite, da je vezava med sti¢niki baterije in
polnilcem primerna.

- Pri polnjenju upostevajte naslednja navodila:

Obicajno polnjenje (s konstantno napetostjo):

Pocasno polnjenje| Hitro polnjenje

14,40 + 14,70 V |14,40 = 14,70 V
1,0:40A 6,0+9,0A
12+24h 6+8h

Moznost hitrega polnjenja uporabljajte samo v nujnih primerih.

Konstantna napetost
Zacetna napetost max
Trajanje polnjenja

Polnjenje baterije v kritiénih pogojih

V primeru popolnoma praznih baterij ali baterij, ki
so bile dolgo prazne (> 15 dni), svetujemo, da
baterijo polnite vsaj 10-12 h s konstantno nape-
tostjo vrednosti 0,5 - 1,0 A, nato pa nadaljujete s
pocasnim polnjenjem (s konstantno napetostjo),
kot je opisano zgoraj.
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ga posega vanjo.

GARANCIJSKI POGOJI
Ob slabem delovanju naprave preglejte elektricno napeljavo in po potrebi napolnite baterijo. Ce bate-
rija po polnjenju neustrezno deluje, veljajo garancijski pogoji, ki jih doloca prodajna mreZa. Garancija
ne velja v primeru, da je napaka v delovanju baterije posledica nepravilnega vzdrzevanja ali nasilne-
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KANONES XPHSHS

H prmatapia autq givai yia pratapia e ovopHacTIKA Taon
12V, eppunTikn, pubpIopevn amd BaABideq kal dev anaiTei
€Aeyxo oTabung Tou nAekTpoAUTh R cupmAfpwon. Ze
nepinTwon peyahou Xpovou ekTd§ Xpnong, goptideral
TNV Uratapia TOUAGYI0ToV KABE TPEIG PAVEG.

\ ETIKETO 0ONYIOV \

1. AaBaote 11 0dnyieg PV TN XpHon.

2. Kivduvog €kpnéng. Ztn @daon g eoptiong, OAeg ot
uriatapieg areAeuBep@vouv  eUPAEKTA aépla n
avapAeEn Twv omoiwv Wmopel va TPOKAAECEL TNV
£KPNEN TG Unatapiag.

3. Xpnolporoleite MPOOTATEUTIKA YUOAWd. Ta aépua
UTMOPOUV Va TIPOKAAECOUV TPAULATIOUOUG 1} TUGAWON.

4. Kivduvog eykaupatwv. Exete umoyn o1l 0
nAeKkTpoAUTNG eival dlGAupa Beukol 0&éwg: o€
niep{rtwon enagng e To dépua MAUVETE pe apBovo
vepd.Ze TepimTwon enagng pe Ta pata, eRyate
auéowg e vepd Kal {NTHOTe QPEOWS LATPLKA
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OUMBOUAR.

5. Katd mn 6idpkela g GpopTLong, anopuUYETE OTILVONPEG,
(PAGYES KAl avauEvVa TOLyapa.

6. Na puAdooeTal PakpLa ano naisld.

7. AvakukA@olgo Tmpotov. MMeplexet poAUBSo. Mnv
eykataAeinete tnv pratapia oto mepBarlov, aAAa
Sla6éoTe TNV OUMGWVA  ME  TOUG  LOXUOVTEQ
Kavoviopoug.

DA
®

Xprion

Mnv apaipeite MOTE ™ yEPUPA TTOU BPiOKETAL OTO TTAVW
MEPOG TOU KATAKLOU.

2¢e TepimTwon PWYUMV 0TO MEPIBANUA, OTO KAMAKL Kal
0TOUG TIGAOUG 1) av mapatnenBouv enepPdoelg ot
Yépupa Tou kaAurtel Ti§ BaABideg, ANTIKATAZTHETE
THN MMNATAPIA.

Av T0 auTokivnTto dev MPOKELTAL va XPNoLomoneei ya
TepPLOooTEPO amd éva unva, Byaite v pmartapia Kat
QUAGETE TV 0€ Bp00EPO KAl AOPAAEG HEPOG.
Ooptiote &avad v umatapia mpwv  ané TV
enavaronoBétnon.

Ooptifete mavra Tnv pratapia mpwv ané MMy mpeO
XPNOoN, KUping KeTa amnod peyain repiodo anobrikeuong
(Mptv amo MV TOANGT TOU AUTOKIVITOU).

Katd 1n Oddpkela Twv TmEpddwv Tou  dev
XpnotporoLeital, dlatnpeite ™ oTABUN GOPTIONG KE ToV
€L0IKO POPTIOTH CUVTNHPNONG.

Tpomol popTIoNg ‘

Ma va eAéyEete TN QOPTION, LUETPNOTE TV TAON e éva
BoAtouetpo. H pnatapia Oev  mpEmel va  €xel
Xpnotuoroneei (etd TN @oOpPTION) Yia TouAdxlotov 12
WPEG.

dopTioTe ThV pnarapia pe TAon avoiXTou KUKAQUATOG
HIKpOTEPN amd 12,6 V. Mia pmartapia, av mapapeivel
XWpig QOPTION MEPIOGOTEPO aMO £€va PAva, PTOpEi va
KATAaoTPaQEi.

+ XPNOLUOTIOLE{TE HOVO POPTIOTEG UMATAPLOV LE OTABEPN
Taon. H xpnon cupBartikou TUMOU @OPTIGTAV (YIa
auToKivnTa) UIMOpEi va KaraoTpEYel TV Prrartapia.

« BeBawwBeite 0Tl n oUvdeoN TV TIOAWV TNG Unatapiag
Kal TOU QOPTLOTY eival OWOTH.

« [la Tn QOPTION AKOAOUBNOTE TIG TMAPAKATW 0dNYieg:

Kavovikn ¢o6pTion (ue oTtabepn Taon):

Apyn @option | Taxeia eopTion
>100epn TaON 14,40 + 14,70 V | 14,40 + 14,70 V
Méyiom évraon apywou pedpatog| 1,0 + 4,0 A 6,0+9,0A
AlGpkela g GopTIoNg 12+24h 6+8h

XpnotworonoTe Ty Tayeia eopTLon LeVo O MEPITTION EKTAKTNG AVAYKNG.

dopTION TNG PTaTApiag o€ aKpaieq OUVONKEG

2e TEPIMTWON UMATOPIOV e TIARPN EKPOPTION N TOU
€XOUV ElVEL XWPIG POPTION YA HEYAAN XPOVIKN TEPi0d0
(> 15 nuépeg), ouviotaral n GOPTION TNG UraTapiag pe
01abepo6 pelpa 0,5 + 1,0 A Touldxiotov yia 10-12 wpeg
Kal OTn OUVEXElD N GOPTION ouvtipnong (Ke oTabepn
TAGoMN) OMwg MEPLYPAPETAL TAPATIAVW.
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OPOI EFTYHZHZ

2¢ nepinmtwon rmou napouotaotel mpdBAnua Asttoupyiag, eAEYETe To NAEKTPIKO OUOTNUA TOU QUTOKIVATOU Kal
@optioTe v umarapia av olarmoTwlel Ot eival adela. H umatapia mou UETA T @OpTion Ba amodelXTel
EAQTTWUATIKT, UMOKELTAL OTOUG BPOUG £YYUNONG TOU LOXUOUV Yia To OIKTUO MWANOEwV. 3¢ KaBe MepimTwon n
gyyunon dev loxUel av To MpoBANUa oPeIAETal O Kakn ouvInpnon 1 ensupaon.
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KULLANIM BiLGILERI

Bu akii, elektrolit seviyesi kontrolleri ve doldur-
ma gerektirmeyen, subaplar ile ayarlanmig, 12V
nominal gerilime sahip hermetik bir akiidir.
Uzun siire boyunca kullaniimamasi halinde,
akiliyl en azindan her U¢ ayda bir sarj ediniz

| Talimat etiketi \

1. Kullanmadan 6nce bilgileri okuyunuz.

2. Patlama tehlikesi. Tim akdler, sarj asamasinda,
ateslenmeleri halinde akinin patlamasina
neden olabilecek tutusabilir gazlar meydana
getirirler.

3. Koruyucu gdzllkler takiniz. Gazlar yaralanmala-
ra veya korlige neden olabilirler.

4. Asinma tehlikesi. Elektrolitin sulandirilmis bir
sulfurik asit ¢odzeltisi oldugunu géz 6ninde
bulundurunuz: deri ile temas etmesi halinde, bol
suyla yikayiniz. Gozler ile temas etmesi halinde,
derhal suyla durulayiniz ve hemen bir doktora
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basvurunuz.

5. Sarj islemleri esnasinda, kivilcimlardan, alev ve
yanik sigaralardan kagininiz.

6. Cocuklarin ulasamayacag yerlerde saklayiniz.

7. Geri kazanilabilir Griin. Kursun icerir. Gevreye
atmayiniz ve yurdrliikte olan yénetmeliklere gére
imha ediniz.

@ A
®

\ Kullanim \

Kapagin Ustlindeki hicbir kisim agilmamalidir.
AkU gbvdesinin  kapak kisminin, supap
kapakeiginin  kiriimasi . halinde AKUNUN
DEGISTIRILMES| GEREKIR.

Eger makine bir aydan fazla kullaniimadiysa
akiyU cikarip serin ve emin bir yerde muhafaza
etmek gerekir,

Akl yeniden yerine takmadan evvel tamamen
doldurulmalidir.

AkU ilk kullanimdan evvel, bilhassa uzun sire
stokta kalmasi halinde (makinenin satiimasindan
dnce) tamamen doldurulmaldir.

Atillik slreleri esnasinda, 6zel bakim sarjéri ile
sarj seviyesini muhafaza ediniz.

.

Doldurma kurallari \

Doldurma seviyesini élgmek icin VOLTMETRE kul-
laniniz. Akt doldurma isleminden sonra 12 saat din-
lenmeye birakilmalidir.

12.60 Voltun altinda acik gerilimde aki dolduru-
lur. Akl bir aydan fazla bos olarak birakiliyorsa

zarar goérme ihtimali artar.

« Doldurma iglemini yanlizca deg@isken gerilim
altinda yapilmalidir. Araba akiilerini doldurmak
icin kullanilan sarjérler aklye zarar verebilir.

- Ak ile sarjér arasindaki baglanti sirasinda kutu-
plarin dogru olup olmadigina bilhassa dikkat edil-
melidir.

« Doldurma iglemi icin asagidaki tavsiyelere uyu-
nuz:

Normal sarj (sabit gerilimli):

Yavas sarj Hizli sarj
Sabit gerilim 14,40 + 14,70 V14,40 = 1470 V
Maksimum baglangi¢ akimi| 1,0 + 40A 6,0 -9,0A
Sarj suresi 12+24h 6+8h

Hizli sarji sadece acil durumlarda kullaniniz.

Akiiniin kritik sartlarda doldurulmasi

Akiniin tamamen bosaltilmis veya 15 giinden fazla
bir slire sarjsiz kalmasi halinde akiiniin yeniden 10-
12 saat degismez akim 0,5 + 1,0 A altinda yukarida
yazildigi gibi bakim sarji sartlarina uygun olarak
doldurulmasi gerekir.
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klanmigsa, garanti kapsamina girmeyecektir.

GARANTI SARTLARI
Bir calisma hatasinin meydana gelmesi halinde, makinenin elektrik tesisini kontrol ettiriniz ve bosalmi
ise akdiyl sarj ettiriniz. Sarj sonrasinda akinin hatali olmasi halinde akd, satis agi tarafindan sapta-
nan garanti sartlarina tabi olacaktir. Her haliikarda hata, yanlis bakim veya kurcalamadan kayna-
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EIYA HASZNALATI UTASITAS

Ez az akkumulator egy 12 V névleges fesziiltségii,
légmentes, szelepek altal szabalyozott
akkumulator, mely esetén nincs sziikség az elek-
trolit szintjének ellenérzésére és utantoltésre sem.
Ha hosszu ideig nem hasznalja, az akkumulatort
legalabb haromhavonként toltse fel.

ElGirasokat feltlinteté cimke

1. A hasznélatbavétel el6tt olvassa el az utasitasokat.

2. Robbanasveszély. Minden akkumulator toltés
kdzben gyulékony gazokat képez, melyek az akku-
mulator ferrobanasahoz vezethetnek, ha azok
kozelében gyulladas képzédik.

3. Hasznaljon védészemiiveget. A gazok sérlléseket
vagy vaksagot okozhatnak.

4. Korrozioveszély. Vegye figyelembe, hogy az elek-
trolit egy higitott kénsav oldat. Bérrel vald érint-
kezés esetén mossa le az érintett fellletet bd
vizzel. Szemmel val6é érintkezés esetén azonnal
mossa meg a szemét vizzel és haladéktalanul for-
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duljon orvoshoz.

5. A toltési mivelet alatt kertlje szikrak, valamint nyilt
lang képzédését és ne dohanyozzon.

6. Gyermekektdl zarja el.

7. Ujrafelhasznalhaté termék. Olmot tartalmaz. Ne
szennyezze vele a kdrnyezetet, hanem a hatalyos
szabalyoknak megfeleléen semmisitse meg.
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\ Hasznalat \

- Soha ne vegye le a fedél fels6 részén talalhatéd
borité lapot.

- Az akkumulator test, fedél, kapcsok sériilése, vagy
a szelepfedd lap megrongalédasa esetén,
CSERELJE KI AZ AKKUMULATORT.

- Ha a gépkocsit tébb mint egy hoénapig nem
hasznalja, vegye ki az akkumulatort és tartsa
hivés, biztonsagos helyen.

- Visszahelyezés el6tt toltse teljesen fel az akku-
mulatort.

- Elsé haszndlat el6tt mindig toltse fel az
akkumulatort, féleg (a gépkocsi eladasa el6tti)
hosszu tarolasi id6szak utan.

- Amikor az akkumulatort nem haszndlja, a toltési
szintet az erre szolgal6 karbantart6 akkumula-
tortolté segitségével érizze meg.

| Toltési médszerek

A toltési allapot ellenérzéséhez mérje meg a
fesziltséget egy voltméré segitségével. Ehhez az
akkumulatornak (a feltoltés utan) legaldbb 12 6ran
keresztlil nem szabad mikddnie.

Nyitott aramkoérnél 12,60 V-nal kisebb fesziiltség
esetén toltse fel az akkumulatort. Ha az akku-

mulatort tébb mint egy hénapig nem tolti fel,
karosodast okozhat benne.

- Kizardlag csak alland6 fesziiltségli akkumula-
tortdlté6t hasznaljon. Hagyomanyos tipusu
(autohoz vald) akkumulatortolté hasznalata
esetén az akkumulator karosodhat.

- Gyéz6djon meg arrél, hogy az akkumulator kapcsai
és az akkumulatortélté kozotti csatlakozas helyes
legyen.

- A toltéshez a kovetkezdkben
utasitasokat célszerl kdvetni:

Normal toltés (allandé fesziiltség alatt):

Lassu toltés | Gyors toltés
14,40 ~ 14,70 V | 14,40 ~ 14,70 V
1,0~4,0A 6,0~90A
12~24h 6~8h
Csak sziikség esetén alkalmazza a gyors toltés modot.

feltintetett

Allandé fesziiltség
Kezdetleges aramfesziiitség max
Toltési idd

Kritikus allapota akkumulator téltése

Teljesen lemerilt akkumulatorok vagy hosszu ideig (>
15 nap) lemerdlt allapotban maradt akkumulatorok
esetén ajanlatos az akkumulatort 0,5 ~ 1,0 A-es
allandé aramon télteni legaldbb 10-12 6ran keresztiil,
majd pedig (alland6 fesziiltségen) karbantartasi
toltéssel folytatni a fentiekben leirtak alapjan.
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GARANCIA FELTETELEK

Amennyiben miikbdési hiba Iép fel, ellendriztesse a gépkocsi elektromos berendezését és toltesse fel
a lemerlilt akkumulatort. Ha az akkumulator a feltéltés utan is hibas marad, arra az eladasi halozat
altal biztositott garancia feltételek vonatkoznak. Minden esetre a garanciat nem ismeri el a gyarto, ha
a hiba a nem megfelel6 karbantartasnak, vagy rongalasnak tudhato be.
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IZYA nPABKNA OKCNNYATALMM

OTOT aKKYMYNSTOP C HOMUHAMNBHBIM HanpskeHnem 12B,
repMeTUYHOCTLIO, perynupyembiM KrnanaHamu, He
HYXAasCb HW B NpPOBEPKax 3MEeKTPONUTa, HU B
fob6askax. B crny4ae AnMTENbHOTO HEWUCTONb3OBaHMS,
3apsKaTb aKKyMynsiTop, no KpaiiHen mepe, OfuH pas B
TPU MecsLa.

\ OTMKeTKa NpegnvMcaHum \

1. OnacHoctb B3pbiBa. Bce akkymynstopbl B ¢hase
3apsAAKM BbIMYCKAIOT BOCMMAMEHSIIOWLMECS Tasbl,
KOTOpPbIE MPY 3aXKMraHWM MOTYT NPUBECTU K B3PbIBY
6aTapew.

3. MNonb3oBaTbCcA 3aWWTHBIMU O4Kamu. [asbl MOryT
Bbl3BaTb TEMECHBIE NOBPEXAEHUS UK CENOTY.

4. OnacHocTb Koppo3un. Heobxoanmo yunTbIBaTh, HTO
3MEKTPONUT — 3TO PacTBOP CEPHOW KMCIOTbI: B
Crlydae KOHTaKTa C KOXeW TLaTenbHO MPOMbITh
KOXYy BofoW. B cnydae KoHTakTa c rnasamu
HEME/IEHHO NPOMbITH fla3a BOAOW W cpasy e
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS Y Bpaya.
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5. Bo Bpems 3apsigku usberatb MOSIBNEHUS WCKP,
NNamMeHN, N 3aXOKEHHBIX CUrapeT.

6. XpannTb B 6€30macHOM MecTe, HeAOCTYMHOM ANS
neTen.

7. \lspenve npurogHo Ans NMOBTOPHOTO MOJSIb30BAHUS.
Copepxut cBuHey. He pacnpocTpaHaTh B
OKpy>XartoLieit cpefie u nepepabaTbiBaTb OTXOAbI B
COOTBETCTBUM C AECTBYIOLMM 3aKOHOLATENBCTBOM.

\ lMpumeHeHve \

* Hukorga He yAanatb MOMOCKY, PacnonoXeHHy Ha
BEPXHEW 4aCTh KPbILLKW.

[Mpy BbISBIEHUM NONOMOK HEPA3bEMHOTO Y3Na, KPbILIKY,
KNemM, HapyLLeHUW LEeNoCTHOCTA MONOCKU MOKPbITUS
KnanaHos, AKKYMYNATOP SAMEHUTD.

Ecnu mawwHa He ucnonb3ayeTcs B TedeHne 6onee ofHOro
MecALa, CHATb aKKyMyNsTop W XpaHUTb €e B CYXOM K
Haf}eXHOM MecTe.

[Nepen NOBTOPHO YCTAHOBKOW akKyMynsTopa 3apsanTb
€ro MOMHOCTbIO.

Bcerga sapsxaTtb akkymynsaTop nepef ero nepebiM
UCMoNb30BaHUeM, Mpexpie BCEro, nocrne A[ONrux
neprofoB XpaHeHus (nepes Npofaxeil MaluHbI).

Bo Bpems nepnofoB MpoCTOS MOAAEPXMBATb YPOBEHb
3apsAAKN cneunanbHbiM - NOAAEPXUBAIOWWM  3apSHBIM
YCTPOWCTBOM (€CNM NPEAYCMOTPEHO).

Cnocobbl 3apsiaKu \

lMpoBepsATL COCTOAHNE 3apPAAKN, MOMNb3YSChb BONILTMETPOM.
AKKYMYNSTOP [OMKEH 6biTb OTKMIOYEH (rocne 3apsgki)
no KpaliHel Mepe, Ha 12 Yacos.

Mpu HanpskeHUM OTKpHITOW Lenn Huxe 12,6 B
aKKyMynsTop HeoOXoAumo 3apsaguTb. AKKYMynsiTop,
0CTaB/IeHHbIA 6e3 noa3apsaKv Ha nepuog 6onee ofHOro

MecsLla, MOXET Nony4uTb NoBPeXAeHne.

* 3apsxaTb MCKIIOYNTENbHO 3apsiAHbIM YCTPOCTBOM C
NOCTOSHHbIM HanpsxeHueM. Monb3ysach 06bIYHbIM
3apsAgHbIM  YCTPOWCTBOM (Ans aBTOMOOUNS),
AKKYMYJIATOP MOXET MOJTy4UTb MOBPEXJEHUE.

* Y6eauTbcs B TOM, YTO COEAMHEHWE MeXAy Kremmamu
aKKyMynsiTopa M 3apsiaHbiM - YCTPOWUCTBOM  BbINOJSIHEHO
KOPPEKTHO.

¢ [1ns1 3apsiaKu BbINOSHATb CReaytoLLme UHCTPYKLMK:

HopmankHas sapsika (Mpu NocTOAHHOM HanpsXKeHUM):
MezneHHas sapspka| bicTpas 3apsiaka
14,40 = 14,70 V |14,40 = 14,70 V
1,0-408B 6,0+9,0B
12+ 24y 68y
Monb30BaTbCs ObICTPON 3aPSAKONA TONBKO B CrlyYasix aBapuu.

3apsfHoe YCTPOUCTBO ANS aKKYMyNATOpa B KPUTUYECKUX
YCrOBMAX

[MocTosiHHOE HanpshkeHue
Hau. maxc. an. Tok
[DonroTa 3apsgku

B cnyyae akkymynsTopoBs, noABepraembix MOMHOW
paspsgKe WM OCTaBNSeMbIX Pa3PSKEHHbIMW Ha Aomnrue
nepuogdsl, (> 15 gHemn), pekomeHayeTcs 3apsxaTb
aKKyMyIITOp NpK MOCTOSIHHOM TOKe, paBHom 0,5 + 1,0 A,
no KpaiiHen mepe, B TedeHue 10 - 12 u, BbINONHASA
MeIEHHYIO 3apAAKY (MU MOCTOSIHHOM HanpshKeHu), Kak
OMUCaHO BbILLE.
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TAPAHTUAHBIE YCNOBUSA

B cniyqae BbiSB/IeHNs 4e(eKTa (hyHKLMOHMPOBAHNS, MPOU3BECTY KOHTPOSTb AMIEKTPUYECKON YCTAHOBKM 1 3aDSAMTb aKKYMYASTOD,
KOTOPbIA 6yaeT paspsxeH. ECan BbICHATCS, 4YTO aKKyMynsiTop MOC/e 3apsaku UMEeeT feqieKT, OH OyAeT MOZ4UHSTHCS
rapaHTUiiHbIM YCIIOBHSIM, YTBEPXEHHbIM CETbI0 MPOJaX. B fo6oM crydae, ecu mpuduHoN fecbekta 6GyseT ABAATHCSA
HEKOPPEKTHOE TEeXHNYECKOe 00CIYXUBAHME UM HAPYLLIEHNe LieIOCTHOCTY aKKyMY/ISTOpa, rapaHTus npuaHaKa He 6yaer.
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4 roKYNY NA POUZITIE

Tento akumulator pracuje s menovitym napatim
12V, je hermeticky uzatvoreny, regulovany
ventilmi, nevyzaduje kontrolu hladiny elektrolytu
ani doplinovanie elektrolytu. Ak nebudete
akumulator pouzivat dlh$iu dobu, nabite ho aspon
raz za tri mesiace.

| Stitok s pokynmi \

1. Pred pouzitim si precitajte navod.

2. Nebezpec€enstvo vybuchu. VSetky akumulatory,
vytvaraju vo faze nabijania horlavé plyny, ktoré
moézu v pripade vznietenia spdsobit vybuch
akumulatora.

3. Pouzivajte ochranné okuliare. Plyny mézu
sposobit poskodenie zraku alebo slepotu.

4. Nebezpecenstvo korézie. Majte na pamati, Ze
elektrolyt je tvoreny rozriedenym roztokom
kyseliny sirovej: V pripade styku s pokoZkou umyte
zasiahnuté miesto velkym mnozstvom vody. V
pripade vniknutia do o&i okamzite vyplachnite odi
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vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

5. Po¢as nabijania zabrarite vzniku iskier a
nepriblizujte sa s otvorenym plameriom ani so
zapélenou cigaretou.

6. UdrZujte mimo dosahu deti.

7. Recyklovatelny vyrobok. Obsahuje olovo.

Neodhadzujte volne do prirody a zlikvidujte v
sUlade s platnymi predpismi.
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| Pouzitie

o Nikdy neodstranujte liStu umiestnent na horne;j
Casti veka.

o V pripade spozorovania prasklin monobloku,
veka, koncoviek alebo Umyselného poSkodenia
telies ventilov, AKUMULATOR VYMENTE.

o Ak stroj nebude pouzity dlhSie ako mesiac,
vytiahnite akumulator a uschovajte ho na
chladnom a bezpe¢nom mieste.

o Pred opéatovnou instalaciou, akumulator Uplne
dobite.

o Vzdy pred prvym pouzitim akumulator nabite, a
taktiez po dlhodobom skladovani (pred predajom
stroja).

o PoCas necinnosti stroja udrzujte stav nabitia
prostrednictvom prislusnej nabijacky
akumulatorov pre udrziavanie nabitia (ak je
sucastou).

\ Metédy nabijania \

Skontrolujte stav nabitia pouzitim voltmetra.
Akumulator sa musi nachadzat v klude (po nabiti)
najmenej 12 h.

Pri nizSom napéti rozpojeného obvodu ako 12,6
V je potrebné akumulator dobit. Ak bude

akumulator ponechany vo vybitom stave dlhSie
ako mesiac, méze déjst k jeho poskodeniu.

o Na nabijanie pouzivajte vyhradne nabijacky
akumulatorov s konstantnym napatim. Pri pouziti
Standardnej nabijacky akumulatorov (pre auta)
by mohlo déjst k poskodeniu akumulatora.

o Uistite sa, Ze prepojenie svoriek akumulatora s
nabijackou je spravne.

o Pri nabijani dodrzujte nasledovné pokyny:

Bezné nabijanie (s konstantnym napatim):

Pomalé nabijanie | Rychle nabijanie

14,40 ~ 14,70 V |14,40 ~ 14,70 V
1,0~4,0A 6,0~90A
12~24h 6~8h

Rychle nabijanie pouZivajte len v nidzovych pripadoch.

Konstantné napétie
Max. pociato¢ny prud
Doba nabijania

Nabijanie akumulatora v kritickych podmienkach

V pripade Uplne vybitych akumulatorov alebo v
pripade akumulatorov, ktoré zostali vybité dlhSiu
dobu (> 15 dni), sa odpori¢a nabit akumulator
konstantnym prddom 0,5 ~ 1,0 A po dobu najmenej
10-12 h a potom pokracovat pomalym nabijanim (s
konstantnym napétim) v sulade s vy$Sie uvedenym
postupom.
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ZARUGNE PODMIENKY

V pripade vyskytu poruchy cinnosti nechajte skontrolovat elektricky rozvod stroja a nechajte nabit
vybity akumulator. Na akumulator, ktory sa bude po faze nabijania javit ako chybny, sa budu

vztahovat zarucné podmienky urcené predajnou sietou. Zaruka nebude v Ziadnom pripade uznana,
ak bude pripadna chyba spésobena nespravnou udrzbou alebo neopravnenym zasahom.
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EIS) nPABUIIA 3A YINIOTPEBA

Toan akymynatop € ¢ HOMMHASIHO HanpexeHue 12V,
XEpMEeTHUYEH, perynupaH 4pes Knanu, He ce Hyxpjae
HUTO OT NPOBEPKA Ha HUBOTO HA eNEKTPOSIUTa, HUTO OT
fonusaHe. B cnyyai, 4ye He ro usnonsparte
NPOABLINKUTENHO BpeMe, 3apexpanTe akymynartopa
NOHE Ha BCEKMN TPU MeceLia.

\ ETukeT ¢ npegnucaHus \

1. lMpeav ynotpeba npoyeTeTe UHCTPYKLMUTE.

2. OnacHocT OT ekcnnosus. Bewykn akymynatopu B
npoueca Ha 3apexpaHe o6pasyBaTt 3ananumu
rasoBe, KOMTO, ako 6baT Bb3nnamMmeHeHu, Morat aa
foBefat o 36yxBaHe Ha akymynaTopa.

3. Cnarante 3awmTHM ouyuna. asoBeTe MmoraT ga
NPUYUHAT HapaHsBaHUs UNK crenoTa.

4. OnacHocT OT Koposusa. MmaiTe npegsug, de
eNeKTPONUTLT € paspefieH pa3TBOp Ha CsipHa
KUCENWHA: MpU KOHTaKT C KoxaTa, u3MmuiiTe ce
obunHo ¢ Boda. B cryyal Ha KOHTaKT ¢ ouuTe,
BefHara u3muiite ¢ Boga 1 He3abaBHO Ce CBBbPXETE
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5. lNo Bpeme Ha onepauumTe 3a 3apexaaHe usbsrsaiTte
WCKPU, MamMbK W 3ananexu Lurapwu.

6. [pbxTe ganedy ot obcera Ha geua.

7. MNpoaykTbT MOXe fda ce peuuknupa. Cbabpxa
0510B0. He n3xBbpnsnTe B OKOMHaTa cpeaa, a Ha
ornpeAeneHuTe 3a ToBa MecTa criopej AeficTaalyure
pasnopeaom.
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| Vnotpe6a |

Hukora He oTcTpaHsaBaWTe nnacTuHaTa,
pasnonoXxeHa BbPXy ropHaTa 4acT Ha Kanaka.

AKO uma cyynBaHMWa Ha MOHO6MOKa, Kanaka,
HakpanHuyuTe, noBpeda Ha nnactuHaTa Hapg
knanute, CMEHETE AKYMYNIATOPA.

AKO MallmHaTa He ce W3ron3ea noeeye OT eAwH
mecel, OTCTpaHeTe akymynatopa MW ro
CbXpaHsBaiTe Ha XnagHo 1 6e30nacHo MACTO.
Mpean pga noctaBuTe akymynatopa OTHOBO,
3apefeTe ro usyano.

BuHarn 3apexgante akymynaTtopa npegu nmbpsarta
My ynoTpeba, 0cobeHO crnef Abnrv nepuoan Ha
npecToi (npeau npogaxbaTa Ha MalumHaTa).

B nepuogn Ha 6e3feiicTBme nogAbpKanTe HUBOTO
Ha 3apsaj Ha akymynaTopa cbC creyvanHus ypes 3a
noaggbpxaHe 3apsaja Ha akymynatopa (ako e
npesBuaeH).

MeToam 3a 3apexgaHe \

MpoBepeTe CLCTOAHMETO Ha 3apsf KaTo u3nonssare
BONTMETHP.

AkymynaTopbT TpsibBa Aa 6be B CbCTOSIHWE Ha MOKOM
(cnep 3apexaaHe) oT NoHe 12 vaca.

C HanpexeHve B 0TBOPEHa Bepura no-masko or 12,6 V

Tps6Ba fa 3apeauTe akymynatopa. AKyMynaTopbT
MOXe Aa ce MoBpeAM ako ro OCTaBUTe MBTOLEH
roBeye OT MeceL.

* 3apexpganTe camo C ypen 3a 3apexpaHe Ha
aKymynaTopu C MNOCTOSIHHO HanpexeHue. AKO
M3Mosi3BaTe KOHBEHLMOHANEH ypes 3a 3apexpaHe
Ha akymynatopy (3a aBTOMOOM/IM), aKyMynaTopbT
MOXe fa ce NoBpeay.

* YbeneTe ce, 4e CBbP3BAHETO MEX[Y KNemute Ha
aKymynaTopa v ypesa 3a 3apexxjaHe e npaBusiHo.

» 3a 3apexpaHe crneaBanTe CNeAHUTE UHCTPYKLWN:

HopmanHo 3apexaaHe (C NOCTOSHHO HanpeXXeHue):

BasHo 3apexaane | Bbp3o sapexaane
MocTosHHO HanpexeHne | 14,40 + 14,70 V {14,40 + 14,70 V
Makc. Ha4aneH Tok 1,0:40A 6,0-9,0A
BpemeTpaeHa Ha 3apexgaHeto| 12 + 24 p. 6+8p.

M3nonasaiite 6bp30TO 3apexAaHe camo B KpaeH Criyyail.

BapexjaHe Ha akyMynaTop B KpUTUHHO CbCTOSIHUE

B cnyyan ye akymynaTopbT € Hamb/HO U3TOLLEH UIn e
ocTaHan He3apegeH Abnro Bpeme (> 15 gHu), ce
npenopbYyBa Aa ro 3apexgare Ha nocTosiHeH Tok 0,5 +
1,0 A B npoabnxeHne Ha noHe 10-12 4., nocne ga
npoAbXuTe ¢ 6aBHO 3apexaHe (Ha NOCTOSIHEH TOK),
KaKTO e OnMcaHo no-rope.
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FAPAHLIMOHHW YCIIOBUA

AKO ce MposiBu [eheKT B [eVicTBUETO, MPOBepeTe efleKTpudeckara WHCTasaums Ha MmawmHata u
3apefeTe W3TOLEHUS aKyMynatop. AKyMy/aTopbT, KOUTO Cries 3apexjpaHe ce OKaxe /JeeKTeH,
041X Ha rapaHLMOHHNTE yCIIOBUS, ONPEAeNIeHN OT TbProBCKaTa Mpexa. Bbs Bceku criyqaii Hama ga
6b4e npusHaTa rapaHyus, ako 4eeKTbT ce Ab/DKU Ha HENpaBu/IHa NOAAPLXKA U MONPAaBKa.
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I:*} NORME DE UTILIZARE

Aceasta baterie are o tensiune nominala de 12V,
este de tip ermetic, reglabila cu valve, nu
necesita verificarea nivelului de electrolit si nici
refacerea acestuia. Daca utilizati bateria timp
indelungat, incarcati-o la fiecare trei luni.

Eticheta prescriptiilor \

1. Cititi instructiunile Tnainte de utilizare.

2. Pericol de explozie. La incarcare toate bateriile
produc gaze inflamabile care, in caz de scantei,
pot duce la explozia bateriei.

3. Purtati ochelarii de protectie. Gazele pot
provoca leziuni sau orbirea persoanelor.

4. Pericol de coroziune. Nu uitati ca electrolitul
este o solutie diluatad de acid sulfuric: In cazul
contactului cu pielea, spalati cu multa apa. In
cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa
si adresati-va imediat unui medic.
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5. in timpul incarcarii evitati expunerea bateriei la
scantei, flacari si tigari aprinse.

6. Nu lasati la iIndemana copiilor.

7. Produs reciclabil. Contine plumb. Nu aruncati
bateria Tn mediul Tnconjurator si eliminati-o
conform normativelor in vigoare.

\ Utilizare

o Nu indepartati niciodata bara transversala
situata pe partea superioara a capacului.

o INLOCUITI BATERIA daca unitatea monobloc,
capacul SI bornele sunt deteriorate, si daca bara
ce acoperd valvele si-a modificat pozitia i
forma.

o Dacéa masina nu este utilizatd mai mult de o luna,
scoateti bateria si pastrati-o intr-un loc racoros
si sigur.

o |[nainte reinstalarea bateriei,
intregime.

o Incarcati intotdeauna bateria Tnainte de prima
utilizare, in special dupa ce a fost depozitata
timp indelungat (inainte de vanzarea masinii).

o Céand nu o folositi, mentineti nivelul de incarcare
cu ajutorul Tncarcatorului bateriei (daca este
prevazut).

incarcati-o in

\ Modalitati de incarcare

Verificati nivelul de incarcare a bateriei cu ajutorul
unui voltmetru.

Dupa incarcare, bateria se va lasa in stare de
repaus pentru cel putin 12 h.

In cazul unui circuit deschis cu tensiunea mai

mica de 12,6 V e necesar de incarcat bateria.
Bateria se poate deteriora daca ramane
descarcata timp de peste o luna.

o Incércati-o numai cu un incércator de baterie la
tensiune constanta. Bateria se poate deteriora
daca se foloseste un incarcator de tip
conventional (pentru masini).

o Asigurati-vd c@ conexiunea dintre bornele
bateriei si incarcator este corecta.

o Pentru incarcarea bateriei urmati urméatoarele
instructiuni:

incarcare normali (la tensiune constanta):

Incarcare lenta |incarcare rapida

Tensiune constanta 14,40 ~ 14,70V | 14,40 ~ 14,70 V

Curent initial de incarcare max| 1,0 ~4,0 A 6,0~9,0A

Durata incarcarii 12~24h 6~8h

Folositi metoda de incarcare rapida numai in caz de urgenta.

incércarea bateriei in conditii critice

Daca bateriile s-au descarcat in intregime sau au
ramas descarcate timp indelungat (> 15 zile) va
recomandam sa le incarcati la o sursa de curent
constant egal cu 0,5 ~ 1,0 A pentru cel putin 10-12
h, apoi s& efectuati o incércare lenté (la tensiune
constantad) dupa cum este descris mai sus.
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bateria a fost modificata.
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CONDITII DE GARANTIE

In cazul unui defect de functionare, controlati instalatia electrica a masinii si incdrcati bateria daca
este descarcata. Daca dupa incarcare se dovedeste cd bateria este defecta eava fi acoperita de
garantia retelei de vanzare. Garantia nu acopera defectele cauzate de intretinerea incorecta sau dacd
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